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For U.S. models

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION DECLARATION OF CONFORMITY

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

1) this device may not cause interference, and

2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Product Name : High Fidelity Audio Player

Model Number : DP-S1

Responsible Party Name : Onkyo U.S.A. Corporation

Address : 18 PARK WAY, UPPER SADDLE RIVER, NEW JERSEY 07458, U.S.A.

Phone : 1-800-229-1687

FC Contains

FCC ID : TX2-RTL8821AU
IC : 6317A-RTL8821AU

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement:

This device meets the government's requirements for exposure to radio waves.

This device is designed and manufactured not to exceed the emission limits for exposure to

radio frequency (RF) energy set by the Federal Communications Commission of the U.S.

Government.

The exposure standard for wireless device employs a unit of measurement known as the

Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6W/kg.

* Tests for SAR are conducted using standard operating positions accepted by the FCC with
the device transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands.

This device has been tested and meets the FCC RF exposure guidelines for use with an

accessory that contains no metal and be positioned a minimum of 0.5 cm from the body.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment.

For Canada

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is

subject to the following two conditions:

1) this device may not cause interference, and

2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any

other antenna or transmitter, except tested built-in radios.

The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/Canada.

Caution:

1)  the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

2) the maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and
5470-5725 MHz shall comply with the e.i.r.p. limit; and

3) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5825 MHz shall
comply with the e.i.r.p. limits specified for point-to-point and non point-to-point operation
as appropriate.

4) Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary users
(i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that these
radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

5G Band 1: 5G Band 1 is for indoor use only

WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS
APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION:

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR
BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Important safety instructions

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s

instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

10. Only use attachmer ie: ified by the manufacturer.

1. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table PORTABLE CART WARNING
specified by the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used, use caution when
moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

12. Unplug this apparatus during lightning storms or .
when unused for long periods of time.

13. Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects S3125A
have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been dropped.

14. Damage Requiring Service
Unplug the apparatus from the wall outlet and refer servicing to qualified service
personnel under the following conditions:

When the power-supply cord or plug is damaged,

If liquid has been spilled, or objects have fallen into the apparatus,

If the apparatus has been exposed to rain or water,

If the apparatus does not operate normally by following the operating instructions.

Adjust only those controls that are covered by the operating instructions as an

improper adjustment of other controls may result in damage and will often require

extensive work by a qualified technician to restore the apparatus to its normal

operation,
E. If the apparatus has been dropped or damaged in any way, and
F.  When the apparatus exhibits a distinct change in performance this indicates a

need for service.

15.  Object and Liquid Entry
Never push objects of any kind into the apparatus through openings as they may touch
dangerous voltage points or short-out parts that could result in a fire or electric shock.
WARNING
The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with
liquids, such as vases shall be placed on the apparatus.
Don't put candles or other burning objects on top of this unit.

16. Batteries
Always consider the environmental issues and follow local regulations when disposing
of batteries.

17. If you install the apparatus in a built-in installation, such as a bookcase or rack, ensure
that there is adequate ventilation.
Leave 20 cm (8") of free space at the top and sides and 10 cm (4") at the rear. The rear
edge of the shelf or board above the apparatus shall be set 10 cm (4") away from the
rear panel or wall, creating a flue-like gap for warm air to escape.

18.  WARNING: The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

19.  CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the

same or equivalent type.
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Precautions

1. Recording Copyright—Unless it's for personal use only, recording copyrighted
material is illegal without the permission of the copyright holder.

2. Care—Occasionally you should dust the unit all over with a soft cloth. For stubborn
stains, use a soft cloth dampened with a weak solution of mild detergent and water. Dry
the unit immediately afterwards with a clean cloth. Don't use abrasive cloths, thinners,
alcohol, or other chemical solvents, because they may damage the finish or remove the
panel lettering.

3. Preventing Hearing Loss
Caution
Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.

The Safety of Your Ears is in Your Hands
Get the most out of your equipment by playing it at a safe level - a level that lets the
sound come through clearly without annoying blaring or distortion and, most
importantly, without affecting your sensitive hearing.
Sound can be deceiving. Over time, your hearing “comfort level” adapts to higher
volumes of sound, so what sounds “normal” can actually be loud and harmful to your
hearing. Guard against this by setting your equipment at a safe level BEFORE your
hearing adapts.
BE SURE TO OBSERVE THE FOLLOWING GUIDELINES:
+ Do not turn up the volume so high that you can’t hear what's around you.
« Use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous situations.
+ Do not use headphones while operating a motorized vehicle; the use of
headphones may create a traffic hazard and is illegal in many areas.
ESTABLISH A SAFE LEVEL:
+ Set your volume control at a low setting.
+ Slowly increase the sound until you can hear it comfortably and clearly, without
distortion.
+ Once you have established a comfortable sound level, set the dial and leave it
there.

4. Batteries and Heat Exposure
Warning
Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat as
sunshine, fire or the like.

5. Never Touch this Unit with Wet Hands—Never handle this unit or its power cord
while your hands are wet or damp. If water or any other liquid gets inside this unit, have
it checked by your dealer.

6. Handling Notes
« If you need to transport this unit, use the original packaging to pack it how it was
when you originally bought it.
« Do not leave rubber or plastic items on this unit for a long time, because they may
leave marks on the case.
« This unit's top and rear panels may get warm after prolonged use. This is normal.
If you do not use this unit for a long time, it may not work properly the next time you
turn it on, so be sure to use it occasionally.
* A protective film is attached to the top side of this unit.

The backlighting lamp of LCD in this equipment contains mercury. Disposal of this material
may be regulated due to environmental considerations according to Local, State or Federal
Laws. For disposal or recycling information, please contact your local authorities or the
Electronics Industries Alliance: www.eiae.org

Frequency band
2.4 GHz band (2.412 GHz to 2.472 GHz)Channel 1 to Channel 13
5 GHz band (5.180 GHz to 5.240 GHz)Channel 36 to Channel 48

For European Models
Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive 1999/5/EC

Manufacturer:
Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
2-3-12, Yaesu, Chuo-ku, Tokyo 104-0028 JAPAN

[] DP-S1

5.15-5.35 GHz band is restricted to indoor operations only.

—  Hereby, Onkyo & Pioneer Innovations Corporation, declares that this [*] is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

—  C HacTosiweto, Onkyo & Pioneer Innovations Corporation, aeknapupa, 4e [*] e B
CbOTBETCTBME CbC CbLIECTBEHUTE U3UCKBAHUA U APYrUTENPUNOXUMA paanopeqﬁw
Ha [vpekTuea 1999/5/EC.

—  Onkyo & Pioneer Innovations Corporation timto prohlasuje, Ze [*] splfiuje zakladni
pozadavky a vSechna pfisludna ustanoveni Smérnice 1999/5/ES.

—  Undertegnede Onkyo & Pioneer Innovations Corporation erkleerer herved, at
folgende udstyr [*] overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

—  Hiermit erklart Onkyo & Pioneer Innovations Corporation, dass sich das Gerét [*] in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den iibrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

—  Kaesolevaga kinnitab Onkyo & Pioneer Innovations Corporation seadme [*]
vastavust direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele.

—  ME THN MAPOYZA O KATAZKEYAXTHZ Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
AHAQNEI OTI [*] ZYMMOP®QNETAI NMPOZ TIZ OYZIQAEIX AMAITHZEIZ KAI TIZ
AOINEZ TXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHTIAZ 1999/5/EK

—  Por la presente, Onkyo & Pioneer Innovations Corporation, declara que este [*]
cumple con los requisites esenciales y otras exigencias relevantes de la Directiva
1999/5/EC.

—  Parla présente, Onkyo & Pioneer Innovations Corporation déclare que I'appareil
[*] est conforme aux exigencies essentielles et aux autres dispositions pertinentes
de la directive 1999/5/CE.

—  Con la presente Onkyo & Pioneer Innovations Corporation dichiara che questo [*]
& conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

—  Ar 80 Onkyo & Pioneer Innovations Corporation deklarg, ka [*] atbilst Direktivas
1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

—  Siuo Onkyo & Pioneer Innovations Corporation deklaruoja, kad $is [*] atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

— A Onkyo & Pioneer Innovations Corporation ezzennel kijelenti, hogy a [*] tipust
berendezés teljesiti az alapvetd kovetelményeket és mas 1999/5/EK iranyelvben
meghatérozott vonatkozé rendelkezéseket.

—  Hierbij verklaart Onkyo & Pioneer Innovations Corporation dat het toestel I [*] in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen
van richtlijn 1999/5/EG.

—  Niniejszym Onkyo & Pioneer Innovations Corporation deklaruje Ze [*] jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi wiagciwymi postanowieniami Dyrektywy
1999/5/EC.

—  Eu, Onkyo & Pioneer Innovations Corporation, declaro que o [*] cumpre os
requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

—  Prin prezenta, Onkyo & Pioneer Innovations Corporation, declara ca aparatul [*]
este Tn conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi pertinente ale
Directivei 1999/5/CE.

—  Onkyo & Pioneer Innovations Corporation tymto vyhlasuje, Ze [*] a spiiia zakladné
poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

—  Onkyo & Pioneer Innovations Corporation izjavlja, da je ta [*] v skladu z bistvenimi
zahtevami in drugimi relevantnimi dologili direktive 1999/5/ES.

—  Onkyo & Pioneer Innovations Corporation vakuuttaa taten etta [*] tyyppinen laite
on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

—  Harmed férklarar Onkyo & Pioneer Innovations Corporation att denna [*] féljer de
véasentliga kraven och andra relevanta stadgar i Direktiv 1999/5/EC.

—  Hér med lysir Onkyo & Pioneer Innovations Corporation pvi yfir ad varan [*] er i
samraemi vid grunnkrofur og adrar krofur sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

—  Onkyo & Pioneer Innovations Corporation erkleerer herved at denne [*] er i
overensstemmelse med vesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
direktiv 1999/5/EC.

—  Ovime Onkyo & Pioneer Innovations Corporation, potvrduje da je [*] u suglasnosti
sa osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EC.

WEEE
[ ] Pb, Hg, Cd

http://lwww.onkyo.com/manual/weee/weee.pdf

Operating Environment

Operating environment temperature and humidity:

+5 °C to +35 °C (+41 °F to +95 °F); less than 85 %RH (cooling vents not blocked)

Do not install this unit in a poorly ventilated area, or in locations exposed to high humidity or
direct sunlight (or strong artificial light).

For European
Models

To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Recycling rechargeable batteries

This unit uses a lithium-ion battery. Lithium-ion batteries are valuable
resources that can be recycled. Please cooperate in recycling them.
Do not remove the lithium ion battery on your own. Contact our support
office listed in the instruction manual.

Important notice Li'ion

Never disassemble this unit at any time other than before disposal.

Vo~

When disposing of used batteries, please comply with governmental regulations or
environmental public institution’s rules that apply in your country/area.

CAUTION
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or
equivalent type recommended by the manufacturer.

Information to User
Alteration or modifications carried out without appropriate authorization may invalidate
the user's right to operate the equipment.

IMPORTANT NOTICE

THE MODEL NUMBER AND SERIAL NUMBER OF THIS EQUIPMENT ARE ON THE
REAR OR BOTTOM.

RECORD THESE NUMBERS ON YOUR ENCLOSED WARRANTY CARD AND KEEP IN A
SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE.

DISCLAIMER

Through this device you are able to link to other services or websites which are not under
the control of any company which has designed, manufactured or distributed/have
distributed this device, and its affiliates (collectively, "Company"). We have no control over
the nature, content and availability of those services. The inclusion of any links does not
necessarily imply a recommendation or endorse the views expressed within them.

All information, content and services available through this device belong to third parties and
are protected by copyright, patent, trademark and/or other intellectual property laws of
applicable countries.

The information, content and services provided through this device are for your personal,
noncommercial use only. Any information, content or services may not be used in any
manner other than previously approved by the appropriate content owner or service
provider.

‘You may not modify, copy, republish, translate, exploit, create derivative works, upload, post,
transmit, sell or distribute in any manner any information, content or services available
through this device, unless expressly permitted by the appropriate copyright, patent,
trademark and/or other intellectual property owner, including, without limitation, content
owner or service provider.

THE CONTENT AND SERVICES AVAILABLE THROUGH THIS DEVICE ARE PROVIDED
"AS IS".

COMPANY DOES NOT WARRANT INFORMATION, CONTENT OR SERVICES SO
PROVIDED, EITHER EXPRESSLY OR IMPLIEDLY, FOR ANY PURPOSE.

COMPANY EXPRESSLY DISCLAIMS ANY WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Company makes no representation or warranty of any kind, express or implied, about the
completeness, accuracy, validity, legality, reliability, suitability or availability with respect to
the information, content or services available through this device. Company shall not be
liable, whether in contract or tort, including negligence and strict liability, for any direct,

indirect, special, incidental or consequential damages or any other damages arising out of,
or in connection with, any information contained in, or as a result of the use of any content or
service by you or any third party, even if Company has been advised of the possibility of
such damages, nor shall Company be liable for any third party claims against users of this
device or any third party.

In no event shall Company be responsible nor liable for, without limiting the generality of the
foregoing, any interruption or suspension of any information, content or service available
through this device. Company is neither responsible nor liable for customer service related to
the information, content and services available through this device. Any question or request for
service relating to the information, content or services should be made directly to the
appropriate content owners and services providers.

Francgais

FE...
Contains

FCC ID : TX2-RTL8821AU
IC : 6317A-RTL8821AU

NOTE : Cet équipement a été testé et trouvé conforme aux limites définies pour les
appareils numériques de classe B, selon la partie 15 de la réglementation de la FCC.
Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle.
Cet équipement génere, utilise et peut émettre une énergie de fréquence radio et, si
non installé et utilisé conformément aux instructions, il peut provoquer des
interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'existe aucune
garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére.
Si cet équipement produit des interférences qui génent la réception radio ou télévisée,
ce qui peut étre vérifié en éteignant et allumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé
a essayer de corriger les interférences en adoptant une ou plusieurs des mesures
suivantes :
- Réorientez ou repositionnez I'antenne de réception.
- Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.
- Branchez I'équipement a une prise électrique située sur un circuit différent de celui
auquel le récepteur est branché.
- Demandez conseil au vendeur ou & un technicien radio/TV expérimenté pour
obtenir de I'aide.

Exposition aux radiations:

Ce dispositif répond aux exigences du gouvernement en matiére d'exposition aux ondes

radio.

Cet appareil est congu et fabriqué pour ne pas dépasser les limites d'émission pour

I'exposition a la radiofréquence (RF) établies par la FCC (Federal Communications

Commission) du gouvernement des Etats-Unis.

La norme d'exposition pour les appareils sans fil utilise une unité de mesure appelée SAR

pour Specific Absorption Rate, (équivalent américain du DAS pour Débit d'Absorption

Spécifique) La limite SAR établie par la FCC est de 1,6W/kg.

* Les tests de SAR sont effectués en utilisant les positions d'utilisation standards acceptées
par la FCC, avec l'appareil transmettant & son niveau de puissance homologuée maximal
dans toutes les bandes de fréquences testées.

Ce dispositif a été testé et répond aux directives d'exposition de la FCC RF pour une

utilisation avec un accessoire qui ne contient pas de métal et un positionnement a 0,5 cm du

corps minimum.

Cet appareil est conforme a la Partie 15 de la réglementation de la FCC. Le fonctionnement

est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nocives, et (2) cet appareil doit

accepter les interférences qu'il regoit, y compris celles susceptibles de provoquer un

fonctionnement non souhaité.

Mise en garde FCC : Tous les changements ou modifications non expressément approuvés

par la partie responsable de la conformité pourraient annuler l'autorisation de I'utilisateur a

se servir de cet équipement.

Pour les Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2) lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec

une autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été

testées.

La fonction de sélection de l'indicatif du pays est désactivée pour les produits

commercialisés aux Etats-Unis et au Canada.

Avertissement:
les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour
une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux
systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

2) le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes 5250-5350
MHz et 5470-5725 MHz doit se conformer a la limite de p.i.re.;

3) le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande 5725-5825
MHz) doit se conformer a la limite de p.i.r.e. spécifiée pour I'exploitation point a point et
non point a point, selon le cas.

4) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars de
haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour
les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du
brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN-EL.

5G Band 1: 5G Band 1 est pour une utilisation en intérieur uniquement.

ATTENTION:

AFIN DE REDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE ET DE DECHARGE ELECTRIQUE, NE
PAS EXPOSER CET APPAREIL A LA PLUIE OU A L'HUMIDITE.

DANGER:

AFIN D'EVITER TOUT DANGER DE DECHARGE ELECTRIQUE, NE PAS OUVRIR LE
BOITIER (OU L'ARRIERE) DE L'APPAREIL. CONFIER TOUT TRAVAIL D'ENTRETIEN OU
DE REPARATION A UN TECHNICIEN QUALIFIE.

Remarques importantes pour votre
sécurité

Veuillez lire ces instructions.

Veuillez conserver ces instructions.

Respectez tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

Ne vous servez pas de cet appareil & proximité d'eau.

Essuyez le boitier avec un chiffon sec uniquement.

Ne bloquez pas les orifices d'aération. Installez cet appareil en suivant les instructions

du fabricant.

Ne le placez pas a proximité de sources de chaleur telles que radiateurs, chauffage, poéles

ou autre dispositif (y compris les amplificateurs) générateur de chaleur.

9. Protégez le cordon d'alimentation en évitant qu'on ne marche pas dessus et qu'il ne soit plié¢
(notamment au niveau des fiches, des cachecables et de la sortie de I'appareil).

10. Servez-vous exclusi 1t des fixatior ires préconisés par le fabricant.

1. Utilisez exclusivement le chariot, le support, le AVERTISSEMENT POUR
trépied, la fixation ou la table spécifié(e) par le SUPPORTS A ROULETTES
fabricant ou vendu(e) avec I'appareil. Un chariot
contenant I'appareil doit toujours étre déplacé avec
precaution pour éviter qu'il ne se renverse et blesse
quelqu'un.

12. Débranchez I'appareil durant un orage ou lorsqu'il .
reste inutilisé longtemps.

13.  Veuillez faire appel & un technicien qualifié pour
I'entretien. Un entretien est indispensable si 'appareil a
été endommagé d'une fagon ou d'une autre : cordon LA L4
d'alimentation ou fiche endommagée, liquide renversé S3125A —-—
ou chute de petits objets dans I'appareil, exposition a la pluie ou & une humidité excessive,
fonctionnement anormal ou chute de I'appareil.

14.  Dommages nécessitant reparation
Débranchez I'appareil du secteur et confiez-le a un technicien qualifié lorsque :

A. Le cordon d'alimentation ou sa fiche sont endommagés.
B. Des objets sont tombés dans I'appareil ou du liquide a été renversé et a pénétré ce
dernier.

L'appareil a été exposé a la pluie.

L'appareil ne semble pas fonctionner normalement lorsque vous l'utilisez en

respectant les instructions données. N'effectuez que les réglages préconisés dans

le manuel car un mauvais réglage d'autres commandes risque d'endommager

I'appareil et nécessitera un long travail de remise en état par un technicien qualifié.
E. ILl'appareil est tombé ou son boitier est endommagé.

F.  Ses performances semblent affectées.

15.  Pénétration de corps étrangers et de liquid
Veillez & ne pas insérer d'objets a I'intérieur de I'appareil car ils pourraient toucher des
points de tension dangereux ou provoquer des courtcircuits : il y a risque d'incendie ou
d'électrocution.

ATTENTION

Veillez a ne jamais exposer I'appareil a des gouttes ou des jets d'eau. Ne déposez
aucun objet contenant un liquide (un vase, par exemple) sur I'appareil.

Ne déposez pas de bougies ou d'autres objets brilants sur cette appareil.

16. Piles
Songez a I'environnement et veillez dés lors a respecter les consignes officielles pour
la liquidation de piles épuisées.

17.  Veillez a n'installer cet appareil que dans un rack ou un meuble qui n'entrave pas la
ventilation.

Laissez un espace libre de 20 cm au-dessus et a coté de I'appareil ainsi que 10 cm en
face arriére. La face arriére du rack ou du meuble doit se trouver a 10 cm ou plus du mur
pour assurer une aération adéquate en vue de dissiper la chaleur.

18. ATTENTION : La prise secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion, le
dispositif de déconnexion doit pouvoir étre actionné facilement.

19. PRUDENCE : Il y a un danger d'explosion si la batterie est remplacée de fagon

incorrecte. Remplacez uniquement par le méme type ou un type équivalent.

NoOO,WON
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Précautions

1. Enregi: et droits d'auts Outre pour ['utilisation privée, tout enregistrement
d'oeuvres protégées par des droits d'auteur est interdit sans I'accord préalable du
détenteur de ces droits.

2. Entretien—Essuyez réguliérement le boitier de I'appareil avec un chiffon doux et sec.
Vous pouvez éliminer les taches rebelles avec un chiffon Iégérement imbibé d'eau et de
détergent doux. Essuyez ensuite I'appareil avec un chiffon propre et sec. N'utilisez
jamais de chiffons réches, de dissolvant, d'alcool ou d'autres solvants chimiques car
ceux-ci pourraient endommager la finition ou faire disparaitre la sérigraphie du boitier.

3. Prévention de la perte d'acuité auditive
Prudence
Une pression sonore excessive provenant d'oreillettes ou d'un casque peut entrainer
une perte d'acuité auditive.

La protection de vos oreilles est entre vos mains

Tirez le meilleur parti de votre équipement en I'utilisant & un niveau sans danger - un
niveau qui permet de percevoir un son clair, sans beuglement ou distorsion génants et,
plus important, sans affecter la sensibilité de votre ouie.

Le son peut étre trompeur. Au fil du temps, le "niveau de confort" de votre audition
s'adapte a des volumes plus élevés, de sorte que les sons que vous trouvez "normaux”
peuvent, en réalité, étre trés forts et dangereux pour votre ouie. Vous devez vous
prémunir contre cela en réglant votre équipement a un niveau sans danger AVANT que
votre audition s'adapte.

ASSUREZ-VOUS DE SUIVRE LES CONSIGNES SUIVANTES :

+ N'augmentez pas le volume au point de ne pas pouvoir entendre ce qu'il se passe
autour de vous.

« Agissez avec précaution ou arrétez |'utilisation dans des situations potentiellement
dangereuses.

+ N'utilisez pas les écouteurs en conduisant un véhicule motorisé ; I'utilisation des
écouteurs peut causer un danger pour la circulation et est illégale dans de
nombreuses régions.

DEFINISSEZ UN NIVEAU SANS DANGER :

+ Réglez la commande du volume a un faible niveau.

+ Augmentez légérement le son jusqu'a ce que vous le trouviez clair et confortable,
sans distorsion.

+ Une fois que vous avez déterminé un niveau sonore confortable, réglez le bouton
et ne le touchez plus.

4. Piles et exposition a la chaleur
Attention
Evitez d'exposer les piles (dans leur emballage ou installées dans un appareil) & une
chaleur excessive (en plein soleil, prés d'un feu etc.).

5. Ne touchez jamais cet appareil avec des mains mouillées—Ne manipulez jamais
cet appareil ou son cordon d'alimentation avec des mains mouillées ou humides. Si de
I'eau ou tout autre liquide pénétre a l'intérieur de I'appareil, faites-le vérifier par votre
revendeur.

6. q! la

+ Sivous devez transporter cet appareil, servezvous de I'emballage d'origine pour
I'emballer comme il I'était lors de son acquisition.

+ Ne posez pas d'objets en caoutchouc ou en plastique & demeure sur cet appareil
car ils risquent de laisser des marques sur le boitier.

+ Les panneaux supérieur et latéraux de I'appareil peuvent devenir chauds aprés un
usage prolongé. C'est parfaitement normal.

+ Sivous n'utilisez pas I'appareil durant une période assez longue, il risque de ne
pas fonctionner convenablement a la prochaine mise sous tension; veillez donc a
I'utiliser de temps en temps.

+ Un film protecteur est présent sur la partie supérieure de cet appareil.

L'ampoule du rétroéclairage de I'écran ACL de cet appareil contient du mercure.
L'élimination de ce matériau peut étre réglementée pour des raisons environnementales en
fonction de la reglementation locale ou nationale en vigueur. Pour avoir des informations sur
I'élimination ou le recyclage, veuillez contacter les autorités locales ou Electronics Industries
Alliance : www.eiae.org

Bande de fréquence
Bande 2,4 GHz (2,412 GHz & 2,472 GHz)Canal 1 au Canal 13
Bande 5 GHz (5,180 GHz a 5,240 GHz)Canal 36 au Canal 48

Pour les modéles européens
Déclaration de conformité a I'égard de la R&TTE Directive 1999/5/EC

Fabricant :
Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
2-3-12, Yaesu, Chuo-ku, Tokyo 104-0028 JAPAN

['] DP-S1

930,

La bande 5,15-5,35 GHz est limitée a une utilisation en intérieur uniquement.

—  Par la présente, Onkyo & Pioneer Innovations Corporation déclare que I'appareil
[*] est conforme aux exigencies essentielles et aux autres dispositions pertinentes
de la directive 1999/5/CE.

WEEE
. Pb, Hg, Cd

http://www.onkyo.com/manual/weee/weee.pdf

Environnement d'exploitation

Température et humidité de I'environnement d'exploitation:

+5°C a +35 °C (+41 °F a +95 °F); moins de 85 %RH (ouvertures d'aération non obstruées)
N'installez pas cet appareil dans un endroit mal ventilé, ou bien dans des endroits exposés
a une forte humidité ou a la lumiére directe du soleil (ou une forte lumiére artificielle).

Pour les modéles
européens

Pour éviter de possibles dommages auditifs, n'écoutez pas le son
a des niveaux excessifs pendant de longues périodes.

Recyclage des batteries rechargeables
Cette unité utilise une batterie lithium-ion. Les batteries lithium-ion sont

des ressources précieuses qui peuvent étre recyclées. Veuillez @
coopérer a leur recyclage.

Ne pas retirer la batterie lithium ion soi-méme. Contacter notre bureau
d'assistance listé dans le mode d'emploi.

Avis important
Ne demontez jamais cette unite si ce n'est avant de vous en
débarrasser.

Li-ion

Pour éliminer les piles usagées, veuillez respecter les lois gouvernementales ou les
réglementations des institutions publiques environnementales en vigueur dans votre
pays/région.

MISE EN GARDE
Il'y a un risque d'explosion si la batterie est remplacée de fagon incorrecte. Remplacez
uniquement par le méme type ou par un type équivalent recommandé par le fabricant.

Informations pour I'utilisateur
Les changements ou modifications effectués sans autorisation appropriée peut
invalider le droit de I'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.

AVIS IMPORTANT

Le numéro de modeéle et le numéro de série de cet équipement sont situés a I'arriére ou en-
dessous.

NOTEZ CES NUMEROS SUR VOTRE CARTE DE GARANTIE JOINTE ET CONSERVEZ-LA
DANS UN ENDROIT SUR POUR UNE FUTURE CONSULTATION.

AVERTISSEMENT

Par l'intermédiaire de cet appareil, vous avez la possibilité de vous connectez vers d'autres
services ou sites internet qui échappent au contréle de toute société, qui a congu, fabriqué
ou distribué cet appareil ainsi que ses filiales (collectivement, "Société"). Il n'y a pas de
contrdle sur la nature, le contenu et la disponibilité de ces services. L'inclusion de liens
n'implique pas forcément une recommandation ou un appui sur les opinions exprimées
qu'ils contiennent.

Toutes les informations, le contenu et les services disponibles par 'intermédiaire de cet appareil
appartiennent & des tiers et sont protégés par des droits d’auteur, un brevet, une marque, et/ou
par les lois sur la propriété intellectuelle applicables dans d'autres pays.

Les informations, le contenu et les services fournis par I'intermédiaire de cet appareil sont
uniquement pour votre utilisation personnelle et non commerciale. Toutes les informations,
le contenu ou les services ne doivent pas étre utilisés d’'une autre maniere que celle
précédemment approuvée par le propriétaire du contenu approprié ou par votre fournisseur
de services.

Vous ne pouvez pas modifier, copier, republier, traduire, exploiter, créer des ceuvres
dérivées, transférer, poster, transmettre, vendre ou distribuer d'aucune maniére que ce soit
toute information, contenu et services disponibles via cet appareil, sauf autorisation
expresse par le propriétaire des droits d'auteur, du brevet, de la marque commerciale, et/ou
de la propriété intellectuelle concernée, y compris et sans limitation le propriétaire du
contenu ou fournisseur de services.

LEES CONTENUS ET SERVICES DISPONIBLES VIA CET APPAREIL SONT FOURNIS "EN
L'ETAT".

LA SOCIETE NE GARANTIT PAS L'INFORMATION, LES CONTENUS OU SERVICES AINSI
FOURNIS EXPRESSEMENT OU IMPLICITEMENT ET A TOUTE FIN.

LA SOCIETE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUTES GARANTIES, EXPRESSES OU
TACITES, Y COMPRIS SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER, LES GARANTIES DE TITRE, DE
NON-INFRACTION, DE QUALITE MARCHANDE OU D'APTITUDE A NIMPORTE
QUELLE FIN.

La société ne prétend pas ni ne donne aucune garantie de quelque nature que ce soit,
expresse ou tacite, quant a I'exhaustivité, la justesse, la validité, la légalité, la fiabilité, la
pertinence ou la disponibilité des informations, contenus ou services disponibles via cet
appareil. La société ne peut avoir de responsabilité, contractuelle ou délictuelle, y compris
en cas de négligence et de responsabilité de plein droit, en cas de dommages directs,
indirects, spéciaux, accidentels ou consécutifs ou tout dommage résultant de, ou en lien
avec toute information contenue, ou résultant de I'utilisation de tout contenu ou service par
vous ou un tiers, méme si la Société a été informée de la possibilité de tels dommages, la
Société ne peut également étre tenue responsable pour toute réclamation venant d'un tiers
contre les utilisateurs de cet appareil ou un tiers.

En aucun cas, la Société ne peut étre tenue pour responsable, ni redevable, sans se limiter
a la généralité de ce qui précéde, de toute interruption ou suspension de toute information,
contenu ou service disponible grace a cet appareil. La Société n'est ni responsable, ni
redevable du service a la clientéle relatif aux informations, au contenu et aux services
disponibles par l'intermédiaire de cet appareil. Toute question ou demande de service
portant sur les informations, le contenu ou les services doivent étre adressées directement
aux propriétaires de contenu respectifs et aux prestataires de services.

FC Contains

FCC ID : TX2-RTL8821AU
IC : 6317A-RTL8821AU

NOTA: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites para
un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las normas de la FCC.
Estos limites han sido disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.
Este equipo genera, utiliza, y puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no es
instalada y utilizada de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias
dafinas a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe garantia alguna de que
no vaya a ocurrir interferencia en una instalacion en particular. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual puede
determinarse al apagar y encender el equipo, se recomienda al usuario que intente
corregir dichas interferencias tomando una o mas de las siguientes medidas:
- Reoriente o reubique la antena receptora.
- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
- Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.
- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV experimentado para obtener
ayuda.

D ion de icion a la

Este dispositivo cumple con la normativa gubernamental sobre exposicién a ondas de radio.
Este dispositivo ha sido disefiado y fabricado para no exceder los limites de emision para la
exposicion a energia de radiofrecuencia (RF) establecidos por la Comisién Federal de
Comunicaciones del gobierno de los Estados Unidos.

La norma sobre niveles de exposicion para dispositivos inaldmbricos emplea una unidad de
medida conocida como Tasa de absorcion especifica o SAR. El limite de SAR ido

Para los modelos europeos
Declaracién de conformidad con la directiva R&TTE 1999/5/EC

Fabricante:
Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
2-3-12, Yaesu, Chuo-ku, Tokyo 104-0028 JAPAN

CEO

La banda 5,15-5,35 GHz esta restringida exclusivamente a las operaciones interiores.

[] DP-S1

—  Por la presente, Onkyo & Pioneer Innovations Corporation, declara que este [*]
cumple con los requisites esenciales y otras exigencias relevantes de la Directiva

1999/5/EC.
WEEE
I Pb, Hg, Cd

http://www.onkyo.com/manual/weee/weee.pdf

Entorno de funcionamiento
Temperatura y humedad del entorno de funcionamiento:
+5°C a +35 °C (+41 °F a +95 °F); inferior al 85 % HR (sin obstruccion de las rejillas de

por la FCC es de 1,6W/kg.

* Las pruebas de SAR se realizan en posiciones de funcionamiento estandar aceptadas por
la FCC con el dispositivo transmitiendo a su maximo nivel de potencia certificado en todas
las bandas de frecuencia probadas.

Este dispositivo se ha probado y cumple los requisitos de las dil sobre la icion

a RF de la FCC para su uso con un accesorio que no contenga componentes metalicos y

dejando una distancia minima de 0,5 cm con respecto al cuerpo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta

sujeto a las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias dafiinas y, (2) este dispositivo debe

aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que podrian dar lugar a

un funcionamiento no deseado.

Aviso de la FCC: Cualquier cambio o modificacion que no haya sido expresamente

aprobada por la parte responsable del cumplimiento podria invalidar la autorizacién del

usuario para utilizar este equipo.

ADVERTENCIA:

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS O DE DESCARGAS ELECTRICAS, NO
EXPONGA ESTE APARATO A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD.

PRECAUCION:

PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS, NO QUITE LA
CUBIERTA (O PANEL POSTERIOR). EN SU INTERIOR NO EXISTE NINGUNA
PIEZA QUE PUEDA REPARAR EL USUARIO. EN CASO DE AVERIA, SOLICITE LOS
SERVICIOS DE PERSONAL DE REPARACION CUALIFICADO.

Instrucciones de seguridad importantes

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Tenga en cuenta todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

Limpielo unicamente con un pafio seco.

No bloquee los orificios de ventilacién. Instalelo siguiendo las instrucciones del

fabricante.

No lo instale cerca de radiadores, aparatos de calefaccion, estufas ni ningun tipo de

aparatos (incluyendo amplificadores) que generen calor.

9. Evite que el cable de alimentacion pueda ser pisado o atrapado, en especial en los
conectores, y en los puntos en que sale del aparato.

10. Use solo los accesorios/conexiones especificados por el fabricante.

11. Use sdlo el soporte, tripode, abrazadera o mesa ADVERTENCIA PARA
indicados por el fabricante, o vendidos junto con el CARRITOS CON RUEDAS
aparato. Si utiliza una Mesilla con ruedas, tenga
cuidado, al desplazar el conjunto de mesilla/aparato,
ya que si se vuelca podria recibir lesiones.

12. Desconecte este aparato si hay tormenta o cuando
no vaya a ser utilizado por largos periodos de .
tiempo.

13.  Deje que el mantenimiento lo lleve a cabo personal
cualificado. Es necesario reparar el aparato cuando
ha recibido algun tipo de dafio, como por ejemplo si “
el cable de alimentacion ha sufrido dafios, si se ha $3125A
derramado algun liquido en el interior del aparato o si éste ha quedado expuesto a la
lluvia 0 humedad y no funciona normalmente o si ha caido al suelo.

14. Dafios que requieren reparacion
Desenchufe el aparato y solicite los servicios de personal cualificado cuando:

A.  El cable de alimentacién o el enchufe esté dafiado.

B. En el interior del aparato hayan entrado objetos s¢lidos o liquidos.

C. Elaparato haya estado expuesto a la lluvia o al agua.

D. Elaparato parezca no funcionar adecuadamente aunque se sigan las
instrucciones de operacion. Ajuste solamente los controles indicados en el manual
de instrucciones, ya que un ajuste inadecuado podria resultar en dafios, y podria
requerir el trabajo laborioso de un técnico cualificado para devolver el aparato a su
funcionamiento normal.

E. Elaparato haya caido o haya sufrido otros dafios, y.

F.  El aparato parezca no funcionar normalmente, indicando que necesita reparacion.

15. Introduccion de objetos sélidos y liquidos
No introduzca nunca ningun objeto a través de las aberturas del aparato, ya que
podrian tocar puntos de tension peligrosa o cortocircuitar partes, lo que resultaria en
un incendio o descargas eléctricas.

ATENCION

El equipo no se deberia exponer a gotas ni a salpicaduras y nunca deberia colocar

objetos que contengan liquidos, como los floreros, encima de éste.

No coloque velas ni otros objetos incandescentes encima de la unidad.

16. Baterias
Tenga en cuenta los aspectos ambientales y siga las regulaciones locales a la hora de
desechar las baterias.

17. Siinstala el aparato en una instalacién empotrada, como en una estanteria o en una
libreria, asegurese de que esté bien ventilado.

Deje 20 cm de espacio libre por encima y por los lados y 10 cm en la parte posterior. El

borde posterior del estante o el tablero de encima del aparato deberia estar a unos 10

cm del panel posterior o de la pared, de forma que deje un espacio libre para que el

aire caliente pueda circular.

18. ATENCION: El conector de alimentacion se utiliza como dispositivo de desconexion, el
dispositivo de desconexion permanecera listo para ser utilizado.

19. PRECAUCION: Riesgo de explosion si la bateria no se cambia correctamente.

Reemplace sélo por el mismo tipo o un tipo equivalente.

NoOORA®N >
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Precauciones

1. Copyright de las grabaciones—A menos que se utilice de forma exclusivamente
personal, la grabacion de material sujeto a copyright es ilegal sin el permiso del
propietario del copyright.

2. Mantenimiento—De vez en cuando limpie esta unidad con un pafio suave. Para la
suciedad mas dificil de eliminar, use un pafio suave ligeramente humedecido con una
solucion de agua y detergente suave. A continuacion, seque la unidad inmediatamente
con un pafio limpio. No use pafios abrasivos, alcohol, ni disolventes quimicos de
ningun tipo ya que con ellos podria dafiar el acabado de la unidad e incluso borrar la
serigrafia del panel.

3. Evitar pérdidas auditivas
Precaucién
Una presion de sonido excesiva de los auriculares de botén y de los auriculares de
cabeza puede causar pérdidas auditivas.

La seguridad de sus oidos se encuentra en sus manos
Saque el maximo partido a su equipo reproduciendo sonido a un volumen seguro: un
volumen que permita percibir el sonido claramente, sin molestas distorsiones o
estridencias, y, lo que es mas importante, sin que ello afecte a su sensibilidad auditiva.
El sonido puede ser engafioso. Con el tiempo, su “nivel de confort” auditivo se adapta a
volimenes mas altos y lo que parece “normal” puede ser en realidad excesivo y dafiino
para su audicion. Protéjase frente a este riesgo ajustando un volumen seguro en el
equipo ANTES de que su audicién se acostumbre.
SIGA EN TODO MOMENTO ESTAS DIRECTRICES:
+ No suba el volumen tanto que ya no pueda escuchar lo que le rodea.
+ Tenga cuidado o deje de utilizar el equipo temporalmente en situaciones
potencialmente peligrosas.
+ No utilice auriculares mientras conduce un vehiculo de motor: esto puede plantear
un riesgo para el trafico y esta prohibido en muchos sitios.
DETERMINE UN VOLUMEN SEGURO:
« Ajuste el control del volumen con un nivel bajo.
* Suba gradualmente el volumen hasta que pueda escuchar el sonido de manera
comoda y clara, sin distorsiones.
+ Una vez que haya determinado un volumen que resulte cémodo, ajuste el
regulador y déjelo ahi.

4. Baterias y exposicion al calor
Atencion
Las baterias (paquete de baterias o baterias instaladas) no deben exponerse a un
calor excesivo como los rayos del sol, fuego o similar.

5. Nunca toque esta unidad con las manos humedas—Nunca utilice esta unidad ni su
cable de alimentacion si tiene las manos himedas o mojadas. Si penetra agua o algin
otro liquido en el interior de esta unidad, hagalo revisar por su distribuidor.

6. Notas acerca del manejo de la unidad

« Sitiene que transportar esta unidad, use el embalaje original para empaquetarlo de la
misma forma en que estaba empaquetado originalmente al adquirirlo.
+ No deje por mucho tiempo objetos de plastico o goma sobre esta unidad ya que,
con el tiempo, podrian dejar marcas en la superficie.

Después de un uso prolongado, es possible que los paneles superior y posterior

de esta unidad se calienten. Esto es normal.

* Sino va a usar esta unidad por un largo periodo de tiempo, es possible que al
activarla de nuevo no funcione corr por lo que es ji que la
utilice de vez en cuando.

« Esta unidad cuenta con una lamina protectora en su parte superior.

La luz de fondo del LCD del equipo contiene mercurio. Puede que la eliminacion de esta sustancia
esté regulada por la legislacion local, estatal o federal por motivos medioambientales. Si desea
informacién sobre su eliminacion o reciclaje, péngase en contacto con las autoridades locales o
con la Electronics Industries Alliance: www.eiae.org

Banda de frecuencia
Banda 2,4 GHz (2,412 GHz a 2,472 GHz)Canal 1 a Canal 13
Banda 5 GHz (5,180 GHz a 5,240 GHz)Canal 36 a Canal 48

ventilacion)
No instale la unidad en zonas con escasa ventilacion o ubicaciones expuestas a un alto grado
de humedad, la luz del sol directa o fuentes de iluminacion artificial fuertes.

Paralos modelos
europeos

Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche el sonido a un
volumen muy alto durante periodos prolongados.

. -
Reciclado de las baterias recargables
Esta unidad utiliza una bateria de ion-litio. Las baterias de ion-litio son

recursos valiosos que pueden reciclarse. Por favor, coopere en su @
reciclado.

No quite la bateria de ion de litio por su cuenta. Contacte con nuestra
oficina de apoyo cuyos datos encontrara en el manual de instrucciones.

Observacién importante
Nunca desarme ni desmonte esta unidad excepto cuando vaya a deshacerse
de ella.

Li-ion

Cuando deseche las pilas respete los r gubernamentales o las
normas de los organismos publicos medioambientales que se aplique a su pais/region.

PRECAUCION
Riesgo de explosion si la bateria no se cambia correctamente. Reemplace solo por el
mismo tipo o un tipo equivalente recomendado por el fabricante.

Informacién para el usuario
Las alteraciones o modificaciones realizadas sin la autorizacién pertinente pueden
anular el derecho del usuario a utilizar el equipo.

AVISO IMPORTANTE

EL NUMERO DE MODELO Y SERIE DE ESTE EQUIPO SE INDICAN EN SU PARTE
POSTERIOR O INFERIOR.

APUNTE ESTOS NUMEROS EN LA TARJETA DE GARANTIA ADJUNTA Y GUARDELA
EN UN LUGAR SEGURO PARA FUTURAS CONSULTAS.

AVISO DE DECLINACION DE
RESPONSABILIDADES

A través de este dispositivo podra enlazar otros servicios o sitios web que no estan bajo
control de ninguna compaiiia que ha designado, fabricado o distribuido este dispositivo ni
sus filiales (colectivamente, "Compafiia”). No tenemos control alguno sobre la naturaleza,
contenido y disponibilidad de dichos servicios. La inclusién de algunos enlaces no implica
necesariamente una recomendacion o aprobacion de los puntos de vista expresados en los
mismos.

Toda la informacién, contenido y servicios disponibles a través de este dispositivo
pertenecen a terceros y estan protegidos por derechos de autor, patentes, marcas
comerciales y/u otras leyes de propiedad intelectual de los paises aplicables.

La informacién, contenido y servicios proporcionados a través de este dispositivo son
solamente para uso personal, sin fines lucrativos. La informacion, contenido o servicios no
podran ser usados de ninguna otra manera mas que la aprobada previa por parte del
propietario del contenido o proveedor del servicio.

No podra modificar, copiar, publicar, traducir, explotar, crear trabajos derivados, cargar,
publicar, transmitir, vender ni distribuir de ninguna manera cualquier informacién, contenido
o servicios disponibles a través de este dispositivo, a menos que esté expresamente
autorizado por los derechos de autor, patente, marca comercial y/o titular de propiedad
intelectual, incluyendo, aunque sin limitacion, al propietario del contenido o proveedor de
servicios.

EL CONTENIDO Y SERVICIOS DISPONIBLES A TRAVES DE ESTE DISPOSITIVO SON
PROPORCIONADOS "TAL COMO ESTAN".

LA COMPANIA NO GARANTIZA LA INFORMACION, EL CONTENIDO NI LOS
SERVICIOS PROPORCIONADOS DE ESTE MODO, YA SEA EXPRESA O
IMPLICITAMENTE, PARA NINGUN PROPOSITO.

LA COMPANIA RECHAZA EXPRESAMENTE CUALQUIER GARANTIA, EXPRESA O
IMPLICITA, INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO A, LAS GARANTIAS DE TiTULO, NO
VIOLACION, COMERCIALIZACION O ADECUACION PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR.

La Compafiia no representa ni garantiza de ninguna forma, expresa o implicitamente, la
integridad, precision, validez, I il icabili o disponibilidad con
respecto a la informacién, contenido o servicios disponibles a través de este dispositivo. La
Compaiiia no se hace responsable, ya sea por contrato o agravio, incluida la negligencia o
responsabilidad civil, de cualquier dafio directo, indirecto, especial, incidental o
consecuente o de cualquier otro dafio resultante de o en conexion con cualquier
informacion contenida, o como resultado del uso de cualquier contenido o servicio
proporcionado por usted o terceros, aun cuando la Compaiiia ha sido avisada sobre la
posibilidad de tales dafios, ni tampoco la Compafiia se hara responsable por reclamos de
terceros en contra de los usuarios de este dispositivo o de terceros.

En ninglin caso la Compafiia sera responsable por, sin limitar la generalidad de lo anterior,
cualquier interrupcion o suspension de cualquier informacion, contenido o servicio disponible
a través de este dispositivo. La Compafiia no se hace responsable del servicio de atencion al
cliente relacionado a la informacion, contenido y servicios disponibles a través de este
dispositivo. Cualquier pregunta o solicitud de servicios en relacién con la informacion, el
contenido o los servicios se debe realizar directamente a los propietarios de los contenidos y
los proveedores de servicios adecuados.

FC Contains

FCC ID : TX2-RTL8821AU
IC : 6317A-RTL8821AU

NOTA: Questa attrezzatura ¢ stata testata ed & risultata conforme ai limiti per i
dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle norme FCC. Questi limiti
sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro interferenze dannose in
una installazione residenziale.
Questa attrezzatura genera, utilizza e puo irradiare energia in radiofrequenza e, se non
installata e utilizzata in accordo con le istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose
alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & garanzia che non si verificheranno interferenze
in una particolare installazione. Se questo apparecchio causa interferenze dannose alla
ricezione radio o televisiva, che possono essere determinate accendendo e spegnendo
I'attrezzatura, I'utente & incoraggiato a cercare di correggere l'interferenza adottando una o
pit delle seguenti misure:

- Riorientare o riposizionare I'apparecchiatura e/o I'antenna di ricezione.

- Aumentare la distanza tra 'apparecchiatura ed il ricevitore.

- Collegare I'apparecchiatura ad una presa su un circuito diverso da quello al quale &

collegato il ricevitore.
- Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per ottenere assistenza.

Dichi; i di izi alle

Questo dispositivo soddisfa i requisiti governativi relativi all'esposizione alle onde radio.

Questo dispositivo & progettato e costruito in modo da non superare i limiti di emissione per

I'esposizione ad energia in radio frequenza (RF) previsti dalla Federal Communications

Commission del Governo USA.

Lo standard di esposizione per dispositivo wireless utilizza un'unita di misura chiamata SAR

(Specific Absorption Rate). Il limite SAR definito dalla FCC & 1,6W/kg.

* | test relativi a SAR vengono condotti usando posizioni operative standard accettate dalla
FCC con il dispositivo che trasmette al suo livello di potenza pil elevato in tutte le bande di
frequenza testate.

Questo dispositivo & stato testato e soddisfa le linee guida FCC relative all'esposizione alla

radiofrequenza per I'utilizzo con un accessorio che non contenga metallo e sia posizionato

ad almeno 0,5 cm dal corpo.

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto

alle seguenti due condizioni:

(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose e (2) questo dispositivo deve

accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze che potrebbero

un funzi ir i X
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Awviso FCC: Qualsiasi cambiamento o modifica non espressamente approvata dalla parte
responsabile per la conformita potrebbe annullare il diritto ad usare questa apparecchiatura
da parte dell'utente.

AVVERTIMENTO:

PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDI O SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE
QUESTO APPARECCHIO ALLA PIOGGIA O ALL'UMIDITA.

ATTENZIONE:

PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON RIMUOVERE IL
RIVESTIMENTO (O IL RETRO). ALLINTERNO NON SONO PRESENTI PARTI
RIPARABILI DALL'UTILIZZATORE. PER LE RIPARAZIONI RIVOLGERSI A
PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO.

Istruzioni importanti per la sicurezza

Leggere queste istruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Prestare attenzione a tutti gli avvertimenti.

Seguire tutte le istruzioni.

Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua.

Pulire solo con un panno asciutto.

Non ostruire qualsiasi apertura per la ventilazione. Installare seguendo le istruzioni del

fabbricante.

Non installare vicino a qualsiasi fonte di calore, come ad esempio radiatori, convogliatori

di calore, stufe, o altri apparati (inclusi gli amplificatori) che producono calore.

9. Proteggere il cavo di alimentazione dall'essere calpestato o schiacciato, in particolar modo le
spine, le prese di correme e il punto dove i cavi escono dall’ apparecchlc

10.  Usare solo gli i specificati dal i

11.  Usare solo con il carrello, supporto, treppiede, staffa, o
tavolo specificato dal fabbricante, o venduto con

I'apparecchio. Se viene utilizzato un carrello, fare

attenzione quando si sposta I'insieme carrello/

apparecchio, per evitare ferrite a causa di rovesciamento.
12.  Scollegare questo apparecchio durante | temporali o
quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo. )
13.  Per qualsiasi tipo di assistenza tecnica, riferirsi al

personale tecnico di assistenza qualificato. L'assistenza

tecnica si richiede quando I'apparecchio & danneggiato in

qualsiasi modo, come ad esempio il cavo di ahmemazmne WA p

o la spina sono allinterno dell’ S3125A ~——

sono stati versati liquidi o sono caduti oggettl I ‘apparato & stato esposto a pioggia o umidita, non

funziona normalmente, oppure & caduto.

14. Danni che richiedono riparazioni

Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente e rivolgersi per riparazioni a personale

tecnico qualificato nelle seguenti condizioni:

A.  Quando il cavo di alimentazione o la sua spina sono danneggiati,

B. Se liquidi sono stati rovesciati o oggetti sono penetrati nellapparecchio,

C. Se I'apparecchio & stato esposto alla pioggia o all'acqua,

D. Se I'apparecchio non funziona normalmente quando si seguono le istruzioni per
l'uso. Usare solo i comandi indicati nelle istruzioni per 'uso perché regolazioni
improprie di altri comandi possono causare danni e spesso richiedono riparazioni
laboriose da parte di tecnici qualificati per riportare I'apparecchio al funzionamento
normale,

E. Se I'apparecchio & caduto o & stato danneggiato in qualsiasi modo, e

F.  Quando I'apparecchio mostra un netto cambiamento nelle prestazioni: questo
indica la necessita di riparazioni.

15. Penetrazione di oggetti o liquidi

Non inserire oggetti di qualsiasi tipo nell'apparecchio attraverso le aperture, perché

potrebbero toccare parti ad alta tensione o cortocircuitare parti, con il rischio di incendi

o scosse elettriche.

AVVERTENZA

L'apparecchio non deve essere esposto a sgocciolii o schizzi d'acqua, e

sull'apparecchio non deve essere collocato nessun oggetto riempito con liquidi, come

ad esempio vasi.

Non posizionare le candele o gli altri oggetti infiammabili sopra questa apparecchio.

16. Batterie

Per lo smaltimento delle batterie, considerare sempre i problemi di carattere ambientale e seguire i

regolamenti locali.

17.  Se siinstalla I'apparecchio all'interno di un mobile, come ad esempio una libreria o uno
scaffale, assicurarsi che ci sia un’adeguata ventilazione.

Lasciare uno spazio libero di 20 cm sopra e ai lati dell'apparecchio, e 10 cm sul retro. Il

lato posteriore dello scaffale o il ripiano sopra I'apparecchio devono essere regolati a

10 cm di distanza dal pannello posteriore o dal muro, creando un'apertura per la

fuoriuscita dell’aria calda.

18. AVVERTENZA: La spina di rete viene utilizzata per scollegare il dispositivo, il
dispositivo disconnesso rimarra pronto all'uso.

19. ATTENZIONE: Pericolo di esplosione se la batteria viene sostituita in modo non

corretto. Sostituire solo con una batteria uguale o di tipo equivalente.

NoOOR~LON >
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AVVERTIMENTO CARRELLI
PORTATILI

Precauzioni

1. Diritti d’autore delle registrazioni—A eccezione del solo uso per scopo personale, la
copia del materiale protetto dal diritto d’autore & illegale senza il permesso del
possessore del copyright.

2. Cura—Spolverate di tanto in tanto I'apparecchio con un panno morbido. Per macchie pit
resistenti, utilizzate un panno morbido imbevuto in una soluzione di detergente neutro e
acqua. Dopo la pulizia asciugate immediatamente I'apparecchio con un panno pulito.
Non utilizzate panni abrasivi, solventi, alcool o altri solventi chimici poiché potrebbero
danneggiare la finitura o rimuovere i caratteri sui pannelli.

3. Evitare la perdita dell’'udito
Attenzione
Eccessiva pressione proveniente da auricolari e cuf-fie pud provocare la perdita
dell'udito.

La sicurezza delle vostre orecchie é nelle vostre mani
Ottenete il massimo dalla vostra apparecchiatura effettuando la riproduzione ad un
volume sicuro, che consenta una riproduzione sonora chiara, evitando volume
eccessivo o distorsione e, soprattutto, senza danneggiare il vostro udito.
Il suono puo ingannare. Nel corso del tempo, il vostro “volume di ascolto confortevole”
si adatta a volumi piu elevati, quindi cid che suona “normale” puo in realta essere ad
alto volume e danneggiare il vostro udito. Proteggetevi impostando il volume sulla
vostra apparecchiatura ad un livello sicuro PRIMA che il vostro udito si adatti.
ACCERTARSI DI SEGUIRE LE SEGUENTI LINEE GUIDA:
+ Non usare un volume tale da non sentire quello che succede attorno a voi.
« Fare attenzione o interrompere temporaneamente I'utilizzo in situazioni
potenzialmente pericolose.
+ Non usare le cuffie mentre si guida un veicolo a motore; I'uso delle cuffie pud
creare pericolo al traffico ed & illegale in molte aree.
IMPOSTARE UN VOLUME SICURO:
* Impostare un volume basso.
* Aumentare lentamente il volume sino a che & possibile ascoltare un audio chiaro,
senza distorsioni.
+ Una volta determinato un volume confortevole, impostare il selettore e lasciarlo in
quella posizione.

4. Batterie ed esposizione al calore
Avvertenza
Le batterie (il gruppo batterie o le batterie installate) non devono essere esposte a un
calore eccessivo quale luce solare, fuoco o altro.

5. Non toccate I'apparecchio con le mani bagnate—Non toccate I'apparecchio o il
cavo dell'alimentazione con le mani bagnate o umide. Se nell'apparecchio dovesse
penetrare acqua o altro liquido, fatelo controllare dal vostro rivenditore.

6. Note sul montaggio

+ Se dovete trasportare I'apparecchio, utilizzate I'imballo originale e confezionatelo
come si presentava al momento dell’acquisto.

« Non lasciate per un lungo periodo di tempo oggetti di gomma o di plastic
sull'apparecchio poiché potrebbero lasciare segni sull’involucro.

+ Il pannello superiore e il pannello posteriore dell'apparecchio potrebbero scaldarsi
dopo un uso prolungato. Cid & normale.

« Se non utilizzate I'apparecchio per un lungo periodo di tempo, la volta successive
in cui lo accendete potrebbe non funzionare correttamente, quindi cercate di
utilizzarlo di tanto in tanto.

« Sulla parte superiore dell'unita & applicata una pellicola protettiva.

La lampada di retroilluminazione dell'LCD in questa apparecchiatura contiene mercurio. La
smaltimento di questo materiale pu6 essere soggetto a regolamentazione a seguito di
considerazioni ambientali in base a leggi locali, statali o federali. Per informazioni sullo
smaltimento o sul riciclo, contattare le autorita locali o Electronics Industries Alliance:
www.eiae.org

Banda di frequenza
Banda 2,4 GHz (da 2,412 GHz a 2,472 GHz)Da Canale 1 a Canale 13
Banda 5 GHz (da 5,180 GHz a 5,240 GHz)Da Canale 36 a Canale 48

Per i modelli per 'Europa
Dichiarazione di conformita relativa alla Direttiva R&TTE 1999/5/EC

Per i modelli per
PEuropa

Per prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare ad alto
volume per lunghi periodi.

Riciclaggio delle batterie ricaricabili
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Questa unita utilizza una batteria agli ioni di litio. Le batterie al litio sono
risorse preziose che possono essere riciclate. Si prega di cooperare per
loro riciclaggio.

Non rimuovere la batteria agli ioni di litio. Contattare il nostro ufficio di
supporto elencato nel manuale di istruzioni.

Avviso importante
Non smontare mai questa unita in qualsiasi momento diverso da quello
prima dello smaltimento.

Li-ion

Quando si smaltiscono batterie usate, rispettare le norme governative o le norme
ambientali delle istituzioni pubbliche applicabili nel proprio paese/area.

11. Verwenden Sie nur Wagen, Sténder, Halterungen und Unterlagen, \ORSICH MIT SCHRANKEN
die entweder vom Hersteller empfohlen werden oder zum

Lieferumfang das Gerétes gehdren. Seien Sie bei Verwendung

eines Wagens vorsichtig. Dieser darf beim Transport nicht

umfallen, weil das zu schweren Verletzungen fiihren kann.

12. Losen Sie im Falle eines Gewitters oder wenn Sie )
das Gerat langere Zeit nicht verwenden méchten,

den Netzanschluss.

13. Sie alle iten einer

Kundendienststelle. Das Gerat muss zur Wartung Ly T4

eingereicht werden, wenn es Schaden aufweist, z.B. wenn S3125A ~——

das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist, wenn Wasser oder Fremdkorper in das

Gerateinnere gelangt sind, wenn das Gerat Feuchtlgkelt oder Regen ausgesetzt war bzw. wenn

es sich nicht normal verhalt oder wenn seine Funki igkeit merklich hat.

14. Schaden, die eine Reparatur erfordern

Losen Sie sofort den Netzanschluss und reichen Sie das Gerét bei einer qualifizierten

Kundendienststelle ein, wenn:

A. Das Netzkabel bzw. dessen Stecker beschadigt ist;

B. Wenn Fremdkérper oder Flissigkeiten ins Gerateinnere gelangt sind;

C. Wenn das Gerat nass geworden ist (z.B. durch Regen oder Wasser);

D. Das Geréat anhand der in dieser Anleitung gegebenen Hinweise nicht
erwartungsgeman funktioniert. Prinzipiell sollten Sie nur die Bedienelemente
verwenden, die ausdriicklich erwdhnt werden, weil andere Handlungsabléufe zu so
schweren Schaden fiihren kénnen, dass nur ein qualifizierter Wartungstechniker sie
wieder beheben kann;

E. Das Gerat hingefallen ist bzw. das Geh&use sichtbare Schaden aufweist;

F. Wenn die Leistung des Gerates merklich nachgelassen hat—das sollte immer als Warnung
gewertet werden, dass das Gerat tberpriift werden muss.

15. FIlU iten und Fremdkorper

ATTENZIONE
Pericolo di esplosione se la batteria viene sostituita in modo non corretto. Sostituire solo
con una batteria uguale o di tipo equivalente raccomandata dal produttore.

Informazioni all'utente
Alterazioni o modifiche effettuate senza un'autorizzazione appropriata possono
invalidare il diritto dell'utente di utilizzare I'apparecchiatura.

AVVISO IMPORTANTE

IL NUMERO DEL MODELLO ED IL NUMERO DI SERIE DI QUESTA APPARECCHIATURA
SI TROVANO SUL RETRO O SUL FONDO.

ANNOTARE QUESTI NUMERI SULLA SCHEDA DI GARANZIA ALLEGATA E
CONSERVARE IN UN LUOGO SICURO PER RIFERIMENTO FUTURO.

DICHIARAZIONE LIBERATORIA

Attraverso questo dispositivo & possibile collegarsi ad altri servizi o a siti web che non si
trovano sotto il controllo delle aziende, e delle loro societa affiliate, che hanno progettato,
prodotto o distribuito questo dispositivo (collettivamente denominate "Azienda"). Non
possediamo il controllo sulla natura, il contenuto e la disponibilita di tali servizi. La presenza
di eventuali collegamenti non implica necessariamente una raccomandazione o un avallo
delle opinioni espresse negli stessi.

Tutte le informazioni, i contenuti e i servizi disponibili tramite il dispositivo appartengono a
terzi e sono protetti da copyright, brevetti, marchi e/o altre leggi relative alla proprieta
intellettuale dei Paesi in questione.

Le informazioni, il contenuto e i servizi forniti tramite il dispositivo sono destinati
esclusivamente a uso personale, non commerciale. Non & consentito utilizzare qualsiasi
informazione, contenuto o servizio in modo diverso da quelli precedentemente approvati dal
corretto proprietario dei contenuti o fornitore di servizi.

Non & consentito modificare, copiare, ripubblicare, tradurre, sfruttare, creare opere derivate,
caricare, postare, trasmettere, vendere o distribuire in qualunque maniera qualsiasi
informazione, contenuto o servizio disponibile tramite il dispositivo, a meno che cid non sia
stato espressamente consentito dal relativo proprietario di copyright, brevetto, marchio e/o
altro diritto di proprieta intellettuale, compresi, senza limitazione, il proprietario dei contenuti
medesimi o il fornitore di servizi.

| CONTENUTI E | SERVIZI DISPONIBILI TRAMITE QUESTO DISPOSITIVO SONO
FORNITI "COSI COME SONO".

L’AZIENDA NON GARANTISCE LE INFORMAZIONI, | CONTENUTI O | SERVIZI COSI
FORNITI, NE ESPRESSAMENTE NE IMPLICITAMENTE, PER QUALSIASI SCOPO.
L'AZIENDA DECLINA ESPLICITAMENTE QUALSIASI GARANZIA, ESPRESSA O
IMPLICITA, COMPRESE, MA NON LIMITATE A, LE GARANZIE DI TITOLO, NON
VIOLAZIONE, COMMERCIABILITA O IDONEITA A UNO SCOPO SPECIFICO.

L'Azienda non fornisce alcuna dichiarazione o garanzia di alcun genere, espresse o
implicite, riguardo alla completezza, accuratezza, validita, legalita, affidabilita, idoneita o
disponibilita in relazione a informazioni, contenuti o servizi disponibili tramite il dispositivo.
L'Azienda declina qualsiasi responsabilita, sia essa risultante da contratto o torto, incluse
negligenza e responsabilita limitata, per danni diretti, indiretti, speciali, incidentali o
consequenziali o per qualsiasi altro danno derivante da, o in connessione con, qualsiasi
informazione contenuta in qualsiasi contenuto o servizio, o come risultato dell'utilizzo di
questi da parte dell'utente o di terzi, anche se I'Azienda era stata informata della possibilita
di tali danni, né I'Azienda sara responsabile per qualsiasi tipo di rivendicazione di terze parti
contro gli utenti di questo dispositivo o terze parti.

In nessun caso I'Azienda potra essere ritenuta responsabile, senza limitare il carattere
generale di quanto precede, di ogni eventuale interruzione o sospensione di qualsiasi
informazione, contenuto o servizio disponibili usando il presente dispositivo. L'Azienda non
potra in nessun caso essere ritenuta responsabile del servizio di assistenza clienti relativo
alle informazioni, al contenuto e servizi disponibili usando il presente dispositivo. Qualsiasi
domanda o richiesta di assistenza relativa alle informazioni, al contenuto o ai servizi
dovrebbe essere posta direttamente ai relativi proprietari del contenuto e ai fornitori dei
servizi.
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HINWEIS: Dieses Geréat wurde getestet und erfilllt die fiir digitale Gerate der Klasse B
festgelegten Grenzen entsprechend Abschnitt 15 der FCC-Regeln. Diese
Einschrankungen gelten, um einen verniinftigen Schutz gegen schadliche Stérungen
innerhalb einer Wohnbereichs-Installation zu gewahrleisten.
Dieses Gerét erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen; wenn
es nicht gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es den
Funkverkehr storen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass in bestimmten
Installationssituationen keine Stérungen auftreten. Falls dieses Arbeitsgerat schadliche
Storungen im Radio- oder Fernsehempfang verursacht, was tberpriift werden kann,
indem das Gerat aus und ein geschaltet wird, sollte der Benutzer versuchen, die
Stérungen eventuell durch eine oder mehrere der folgenden Manahmen zu
beseitigen:
- Richten Sie die Antenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.
- VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Arbeitsgerat und dem Empfénger.
- Schli 1 Sie das Arbei atan eine mit einem anderen Stromkreis
als den des Empfangers an.
- Wenden Sie sich an den Héndler oder einen er
um Hilfe zu erhalten.

Radio-/Fernset

Produttore:
Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
2-3-12, Yaesu, Chuo-ku, Tokyo 104-0028 JAPAN

[] DP-S1

930,

La banda 5.15-5.35 GHz & riservata all'utilizzo in interni.

—  Con la presente Onkyo & Pioneer Innovations Corporation dichiara che questo [*]
& conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

WEEE

B X

Pb, Hg, Cd
http://www.onkyo.com/manual/weee/weee.pdf

Ambiente operativo

Temperatura ed umidita dell'ambiente operativo:

Da +5°C a +35 °C (da +41 °F a +95 °F); Umidita relativa inferiore a 85 % (sfiati di
raffreddamento non bloccati)

Non installare questa unita in un'area poco ventilata, o in luoghi esposti ad umidita elevata o
luce solare diretta (o luce artificiale forte).

Strahlenbelastungserklarung:

Dieses Gerat erfiillt die staatlichen Bestimmungen hinsichtlich der Belastung durch

Funkwellen.

Das Gerat wurde so entworfen und hergestellt, dass die von der Federal Communications

Commission (USA) 1 Emissionsoberg n fur Funkfrequenzenergie (RF)

eingehalten werden.

Die Belastungsstandardgrenze bei Funkgeréten wird anhand der spezifischen

Absorptionsrate (SAR) als MaReinheit ermittelt. Der durch die FCC festgelegte SAR-

Grenzwert liegt bei 1,6 W/kg.

* Die Tests zur Ermittlung der SAR werden in FCC-genehmigten Standardbetriebspositionen
bei hdchstem zertifiziertem Leistungspegel in allen gepriiften Frequenzbereichen
ausgefiihrt.

Dieses Gerat wurde getestet und erfiillt die FCC-Richtlinien hinsichtlich der Belastung durch

Funkwellen bei Verwendung eines Zubehdrgerats ohne Metall in mindestens 0,5 cm

Entfernung vom Kérper.

Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb

unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss

alle empfangenen Storsignale tolerieren, einschlieRlich Storungen, die einen

unerwiinschten Betrieb verursachen kdnnen.

FCC-Vorsichtshinweis: Alle Anderungen oder Modifikationen, die von der fiir die Einhaltung

der gesetzlichen Vorgaben verantwortlichen Partei nicht ausdriicklich genehmigt wurden,

konnen die Befugnis des Benutzers zur Nutzung des Geréts auRer Kraft setzen.

ACHTUNG:

UM FEUER UND STROMSCHLAGE ZU VERMEIDEN, SOLLTE DAS GERAT WEDER
REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN.

VORSICHT:

UM STROMSCHLAGE ZU VERMEIDEN, WEDER DAS GEHAUSE (NOCH DIE
RUCKSEITE) OFFNEN. NICHTS IM GEHAUSE DARF VOM BENUTZER GEWARTET
WERDEN. WENDEN SIE SICH AN DEN QUALIFIZIERTEN KUNDENDIENST.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich diese Hinweise durch.

Bewahren Sie diese Hinweise auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat niemals in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Gehause nur mit einem trockenen Tuch.

Versperren Sie niemals die vorhandenen Liftungsschlitze. Stellen Sie das Geratimmer

den Anweisungen des Herstellers entsprechend auf.

8. Stellen Sie das Gerét niemals in die Nahe einer Warmequelle, z.B. eines Heizkorpers,
Ofens bzw. anderen Gerates, das viel Warme erzeugt.

9. Sorgen Sie dafir, dass niemand auf das Netzkabel treten kann und dass es nicht
abgeklemmt wird. Diese Gefahr besteht insbesondere in der Nahe der Steckdose oder
des Kabelaustritts am Gerat.

10. Verwenden Sie nur Halterungen/Zubehér, die/das vom Hersteller ausdriicklich

empfohlen wird/werden.

N OaAWN

Achten Sie darauf, dass weder Fliissigkeiten noch kleine Gegenstéande tiber die
Offnungen in das Geréteinnere gelangen. Das kénnte zu Stromschlégen oder sogar
Brand fiihren.
WARNUNG
Sorgen Sie dafiir, dass keine Flissigkeit auf das Gerat tropft bzw. gespritzt wird und
stellen Sie niemals Wasserbehélter (z.B. Vasen) darauf.
Stellen Sie keine Kerzen oder andere brennenden Gegenstande auf dieses Gerét.

16. Batterien
Beachten Sie beim Entsorgen erschopfter Batterien immer die in lhrer Gegend
geltenden Umweltvorschriften oder -empfehlungen.

17. Achten Sie bei Aufstellung des Gerétes in einem Schrank oder Biicherbord auf eine
einwandfreie Liiftung.
An der Oberseite und den Seiten muss ein Freiraum von 20 cm gelassen werden. An
der Riickseite miissen mindestens 10 cm frei sein. Zwischen der Riickseite des
Schranks oder Biicherbords muss ein Freiraum von mindestens 10 cm gelassen
werden, um die Abfuhr der Warmluft zu gewahrleisten.

18.  WARNUNG: Der Hauptstecker dient als Trennvorrichtung, diese Trennvorrichtung
sollte leicht erreichbar bleiben.

19. VORSICHT: Bei falschem Einsetzen des Akkus besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie
nur mit dem gleichen oder einem gleichwertigen Typ.

VorsichtsmafRnahmen

1. Urheberrechte—AuRer fiir private Zwecke ist das Aufnehmen urheberrechtlich
geschiitzten Materials ohne die Zustimmung des Rechteinhabers strafbar.

2. Pflege—Hin und wieder sollten Sie das Geré&t mit einem weichen Tuch abstauben.
Hartnéckige Flecken darf man mit einem weichen und Tuch und etwas milder
Reinigungslauge abwischen. Wischen Sie das Gehause gleich im Anschluss mit einem
sauberen Tuch trocken. Verwenden Sie niemals dtzende Produkte, Verdinner,
Waschbenzin oder chemische Lésungsmittel, da diese die Lackierung angreifen oder
die Beschriftung ablésen kdnnen.

3. Vermeiden von Hérverlust
Vorsicht

Ein tibertriebener Schalldruck eines Ohr- oder Kopfhorers kann zu Hérschwund fiihren.

Sie halten die Sicherheit Ihrer Ohren in den Hénden

Machen Sie das Beste aus Ihrem Gerét, indem Sie einen sicheren Lautstarkepegel
wahlen - ein Pegel, bei dem der Klang ohne l&stiges Klirren und Stérungen klar und
deutlich wiedergegeben wird und der vor allen Dingen Ihr empfindliches Gehér nicht
schadigt.

Klang kann tauschen. Mit der Zeit passt sich der "Komfortpegel" Ihres Gehérs an
hohere Lautstarken an, d. h., was "normal" klingt, kann tatsachlich sehr laut und fiir Inr
Gehor schadlich sein. Schitzen Sie sich davor, indem Sie Ihr Gerat auf einen sicheren
Pegel einstellen, BEVOR sich Ihr Gehér anpasst.

BEACHTEN SIE UNBEDINGT DIE FOLGENDEN RICHTLINIEN:

« Stellen Sie die Lautstérke nicht so hoch ein, dass Sie nicht mehr horen, was um
Sie herum passiert.

+ Seihen Sie achtsam oder stellen Sie die Benutzung in potenziell gefahrlichen
Situationen ein.

+ Verwenden Sie keine Kopfhérer, wahrend Sie ein Kraftfahrzeug steuern; die
Verwendung von Kopfhérern kann eine Gefahr im StraBenverkehr darstellen und
ist an vielen Orten verboten.

BESTIMMEN SIE EINEN SICHEREN PEGEL:

« Stellen Sie den Lautstérkeregler auf eine niedrige Einstellung.

+ Erhéhen Sie langsam die Lautstarke, bis sich die Wiedergabe fiir Sie angenehm,
klar und ohne Stérungen anhort.

+ Nachdem Sie einen angenehmen Schallpegel gefunden haben, stellen Sie den
Regler ein und belassen ihn dort.

4. Batterien und Hitze
Warnung
Batterien (in der Verpackung oder im Gerét) darf man niemals extremer Hitze
aussetzen, also nie in die direkte Sonne legen, in ein Feuer werfen usw.

5. Beriihren Sie das Gerét niemals mit nassen Handen—Fassen Sie das Netzkabel
dieses Gerates niemals mit nassen oder feuchten Handen an. Wenn Wasser oder
andere Flissigkeiten in das Gerateinnere gelangen, missen Sie es sofort zur Wartung
bei Inrem Handler einreichen.

6. Hinweise fiir die Handhabung

* Wenn Sie das Gerét transportieren miissen, packen Sie es am besten wieder in
den Original-Lieferkarton.

« Lassen Sie niemals Gummi- oder Plastikgegenstande auf dem Gerat liegen, weil diese
eventuell schwer entfernbare Rénder auf dem Gehause hinterlassen.

+ Die Ober- und Riickseite dieses Geréates werden bei langerer Verwendung warm.
Das ist vollig normal.

* Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwendet haben, verhélt es sich beim
nachsten Einschalten eventuell nicht mehr erwartungsgeman. Am besten schalten
Sie es in regelméRigen Zeitabstanden kurz einmal ein.

« Auf der Oberseite des Gerats ist eine Schutzfolie aufgebracht.

Die Leuchte fiir die Hintergrundbeleuchtung des LCD in diesem Gerat enthalt Q

Informationen an den Benutzer
Durch die Vornahme von Anderungen ohne entsprechende Genehmigung kann das
Recht es Benutzers zur Nutzung des Gerét auRer Kraft setzen.

WICHTIGER HINWEIS

DIE MODELLNUMMER UND DIE SERIENNUMMER DIESES GERATS BEFINDEN SICH
AUF DER GERATERUCK- ODER -UNTERSEITE.

NOTIEREN SIE DIESE NUMMERN AUF DER BEIGEFUGTEN GARANTIEKARTE UND
BEWAHREN SIE DIESE ZUR KUNFTIGEN REFERENZ AN EINEM SICHEREN ORT AUF.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Mit diesem Gerét konnen Sie Links zu anderen Diensten oder Webseiten herstellen, die nicht
unter der Kontrolle der Unternehmen stehen, die dieses Gerat entworfen und hergestellt oder
verbreitet/verteilt haben, sowie deren Tochterunternehmen (zusammengefasst als
"Unternehmen" bezeichnet). Wir haben keinerlei Einfluss auf die Art, Inhalt und die
Verfiigbarkeit dieser Dienste. Das Einfiigen von Links bedeutet nicht unbedingt eine
Empfehlung oder das GutheiRen der darin geduRerten Ansichten.

Alle Informationen, Inhalte und Services, die mit diesem Gerat zuganglich gemacht werden,
gehoren Drittanbietern und sind durch das Urheberrecht, Patente, Warenzeichen und/oder
andere geistige Eigentumsgesetze der entsprechenden Lander geschiitzt.

Die Informationen, Inhalte und Services, die mit diesem Gerat zuganglich gemacht werden,
sind ausschlieBlich fiir Inre personliche, nichtgewerbliche Nutzung bestimmt. Samtliche
Informationen, Inhalte oder Services diirfen in keiner anderen Weise genutzt werden als der
zuvor vom entsprechenden Eigentiimer von Inhalten oder Dienstanbietern genehmigten.
Sie diirfen séamtliche Informationen oder Inhalte, die mit diesem Gerat zugangig gemacht
werden, in keiner Weise modifizieren, kopieren, neu verdffentlichen, (ibersetzen, ausnutzen,
Kopien erstellen, hochladen, posten, (ibertragen, verkaufen oder verteilen, sofern dies nicht
ausdricklich durch die entsprechenden Urheberrechte, Patente, Warenzeichen und/oder
andere geistige Eigentumsrechte, einschlieBlich und ohne Einschrankung, der Eigentimer
von Inhalten oder von Dienstanbietern genehmigt wurde.

DIE INHALTE UND SERVICES, DIE DURCH DIESES GERAT ZUGANGLICH GEMACHT
WERDEN, WERDEN "WIE SIE SIND" BEREITGESTELLT.

DAS UNTERNEHMEN UBERNIMMT UNTER KEINEN UMSTANDEN, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND, DIE HAFTUNG FUR BEREITGESTELLTE
INFORMATIONEN, INHALTE ODER SERVICES.

DAS UNTERNEHMEN LEHNT JEGLICHE AUSDRUCKLICHEN ODER IMPLIZIERTEN
GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF TITELRECHTE,
NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER, MARKTGANGIGKEIT ODER DER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, AB.

Das Unternehmen {ibernimmt keinerlei Gewahrleistung oder Garantie, sei es ausdriicklich
oder implizit, Gber die Vollsténdigkeit, Genauigkeit, Giltigkeit, Legalitat, Verlasslichkeit,
Angemessenheit oder Verfiigbarkeit der Informationen, Inhalte oder Services, die durch
dieses Gerat zugénglich gemacht werden. Das Unternehmen haftet nicht, weder durch
Vertrag noch fiir Schaden inklusive Nachlassigkeit und strenger Haftbarkeit, fiir jegliche
indirekten, speziellen, zufélligen oder folgenden Schéaden oder jegliche Schaden, die durch
oder in Verbindung mit jeglichen enthaltenen Informationen, oder als Resultat aus der
Nutzung von jeglichen Inhalten oder Services durch Sie oder eine Drittperson, auch wenn
das Unternehmen von der Méglichkeit solcher Schaden unterrichtet war, weiterhin kann das
Unternehmen nicht fiir Klagen einer Drittperson gegen Benutzer dieses Geréts oder eine
weitere Drittperson haftbar gemacht werden.

Unter keinen Umstanden ist das Unternehmen verantwortlich oder haftbar, ohne die vorigen
Grundsatze zu begrenzen, fir jegliche Unterbrechung oder Verlust jeglicher Informationen,
Inhalte oder Dienste, die durch dieses Gerat verfligbar sind. Das Unternehmen ist auch
nicht verantwortlich oder haftbar fiir den Kundendienst, der mit den Informationen, Inhalten
und Diensten zusammenhangt, die Uber dieses Gerét verfiigbar sind. Jegliche Fragen oder
Forderungen fiir den Service, die im Zusammenhang mit den Informationen, Inhalten oder
Diensten stehen, sollten direkt an die jeweiligen Inhaber der Inhalte und Dienstanbieter
erfolgen.

Svenska

F@ Contains

FCC ID : TX2-RTL8821AU
IC : 6317A-RTL8821AU

OBSERVERA: Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla gransvardena for en
digital enhet av klass B, enligt del 15 i FCC-reglerna. Dessa gransvarden ar avsedda
att ge rimligt skydd mot skadliga stdrningar i bostadsmiljé.
Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och, om
den inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna, orsaka skadliga
storningar for radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att stérningar inte
intraffar i en viss milj6. Om denna utrustning skulle orsaka skadliga storning pa radio-
eller tv-mottagning, vilket kan faststéllas genom att sla av och pa utrustningen, sa
uppmanas anvéndaren att férsdka avhjalpa stérningen genom en eller flera av foljande
atgarder:

- Rikta om eller flytta mottagarantennen.

- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren ar

ansluten till.
- Kontakta aterférsaljaren eller en erfaren radio/tv-tekniker for att fa hjalp.

om g:

Den har enheten 6verensstammer med statens krav géllande exponering for radiovagor.

Den héar enheten &r utformad och tillverkad sa att den inte Gverstiger emissionsgranserna

fér exponering for radiof gi (RF) som allts av den amerikanska regeringens

federala myndighet, Federal Communications Commission.

Exponeringsstandarden for tradlésa enheter anvander en mattenhet som kallas specifik

absorptionshastighet eller SAR. SAR-grénsen som faststallts av FCC ar 1,6 W/kg.

* SAR-tester utfoérs genom att man anvander standardanvéandningspositioner som godkénts
av FCC dér enheten sander pa sin hogsta certifierade effektniva pa alla testade

Die Entsorgung dieses Materials ist mdglicherweise aus Griinden des Umweltschutzes
durch kor , Landes- und Bur e geregelt. Informationen zu Entsorgung und
Recycling erhalten Sie von der Kommunalverwaltung oder der Electronics Industries
Alliance: www.eiae.org

Frequenzband
2,4-GHz-Band (2,412 GHz bis 2,472 GHz)Kanal 1 bis Kanal 13
5-GHz-Band (5,180 GHz bis 5,240 GHz)Kanal 36 bis Kanal 48

Modelle fiir Europa
Konformitatserklarung mit der R&TTE:

Hersteller:
Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
2-3-12, Yaesu, Chuo-ku, Tokyo 104-0028 JAPAN

['] DP-S1

CeO

5,15-5,35-GHz-Band ist auf den Betrieb innerhalb von Gebauden beschrankt.

- Ijiermit erklart Onkyo & Pioneer Innovations Corporation, dass sich das Geréat [*] in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den tibrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

WEEE

B X

Pb, Hg, Cd

http://www.onkyo.com/manual/weee/weee.pdf

Betriebsumgebung

Temperatur und Luftfeuchtigkeit in der Betriebsumgebung:

+5 °C bis +35 °C (+41 °F bis +95 °F); weniger als 85 % relative Luftfeuchtigkeit (Kiihlschlitze
sind nicht versperrt)

Dieses Gerét darf nicht in schlecht bellfteten Bereichen oder an Orten mit hoher
Luftfeuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht (oder starkem Kunstlicht) installiert werden.

Modelle fiir
Europa

Um einen méglichen Horschaden zu vermeiden, das Gerat
nicht mit hoher Lautstarke Uber einen langeren Zeitraum
benutzen.

Entsorgung wiederaufladbarer Batterien

o

Li-ion

Der DP-S1 besitzt einen Lithium-lonen-Akku. Lithium-lonen-Akkus sind
wertvolle Ressourcen, die zur Wieder verwendung aufbereitet werden
konnen. Bitte unterstutzen Sie die Wiederverwertung.

Entfernen Sie den Lithiumionenakku nicht eigenméchtig. Wenden Sie
sich an das in der Bedienungsanleitung genannte Kundendienstbiiro.

Wichtige Hinweise
Zerlegen Sie den DP-S1 ausschlieslich nur dann, wenn Sie ihn
anschliesend entsorgen.

Bei der Entsorgung verbrauchter Akkus sollten Sie immer die in Ihrem Land bzw. in
lhrer Kommune geltenden Gesetze und Vorschriften sowie die Bestimmungen der
offentlichen Umweltschutzeinrichtungen einhalten.

VORSICHT
Bei falschem Einsetzen des Akkus besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie nur mit dem
gleichen oder einem gleichwertigen Typ, der vom Hersteller empfohlen wurde.

d.
Den hér enheten har testats och uppfyller FCC:s riktlinjer fér RF-exponering vid anvéndning
av ett tillbehér som inte innehaller nagon metall och som befinner sig minst 0,5 cm fran
kroppen.

FCC-varning: Eventuella andringar och modifieringar som inte uttryckligen godkants av den
part som &r ansvarig for att riktlinjerna foljs upphaver anvandarens rétt att anvanda den har
utrustningen.

VARNING:

FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELSTOTAR, FAR DU INTE
UTSATTA DEN HAR APPARATEN FOR REGN ELLER FUKT.

VAR FORSIKTIG:

FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR FAR DU INTE AVLAGSNA
HOLJET (ELLER BAKSIDAN). INGA DELAR INUTI KAN SERVAS AV ANVANDAREN.
OVERLAT SERVICE TILL KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL

Viktiga sdkerhetsanvisningar

Las dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Ta hansyn till alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvand inte den har apparaten nara vatten.

Rengér endast med en torr trasa.

Blockera inte ventilationséppningar. den enligt till anvi

Installera den inte i nérheten av varmekallor som element, vérmeutslapp, splsar eller

andra apparater (&ven forstarkare) som alstrar varme.

Skydda natkabeln sa att man inte kan kliva pa den eller klamma den, sarskilt vid

kontakter, vagguttag och den punkt dér de gar ut fran apparaten.

10.  Anvand endast tillbehor som angetts av tillverkaren.

11.  Anvand endast med vagn, stativ, trebensstativ,
hallare eller bord som angetts av tillverkaren eller
som séljs med apparaten. N&r du anvénder vagn,
var forsiktig nar du flyttar vagnen/apparaten for att
undvika att den valter och skadar nagon.

12. Dra ur den hér app: 1s kontakt under askvads

gller nar den inte anvands under en langre tid. .

13.  Overlat all service at kvalificerad servicepersonal.

Service ar nédvandig nar apparaten har skadats pa

nagot satt, t.ex. nar stromsladden eller kontakten ar =X

skadad, vatska har spillts ut eller foremal har kommit 7

in i apparaten, apparaten har utsatts fér regn eller S3125A ~=——

fukt, fungerar inte normailt, eller nar den har tappats i golvet.

14.  Skador som kréver service

Dra ur apparaten ur vagguttaget och 6verlat all service till kvalificerad servicepersonal

under féljande omstandigheter:

A. Nér natsladden eller elkontakten skadats.

B. Om vatska har spillts i apparaten eller nagot féremal har ramlat in i den.

C. Om apparaten har utsatts for regn eller vatten.

D. Om apparaten inte fungerar normalt nér du féljer bruksanvisningen. Justera bara
de kontroller som omfattas av bruksanvisningen eftersom felaktig justering av
andra kontroller kan leda till skador och det kréver ofta omfattande arbete av en
kvalificerad tekniker for att aterstélla apparaten till normal funktion.

E. Om apparaten har tappats eller skadats pa nagot satt.

F. Nér apparatens prestanda férandras patagligt ar det en indikation pa att den
behdver service.

15. Om foremal eller vétskor kommer in

Tryck aldrig in foremal av nagot slag i apparaten genom dppningar eftersom de kan

rora vid farliga spanningspunkter eller kortsluta delar som kan leda till brand eller en

elstot.

VARNING

Apparaten ska inte utsattas for droppar eller stank och du ska inte placera féremal med

vétskor, som t.ex. vaser, pa apparaten.

Satt inte levande ljus eller andra brinnande féremal ovanpa den har apparaten.

16. Batterier

Téank alltid pa miljéfragorna och folj de lokala bestammelserna nar du kasserar

batterier.

17. Om du installerar apparaten som en inbyggd installation, som i en bokhylla eller ett
stall, ska du se till att det finns tillracklig ventilation.

Lamna 20 cm fritt utrymme upptill och pa sidorna och 10 cm baktill. Den bakre kanten

av hyllan eller skivan ovanfor apparaten ska stéllas in sa att den &ar 10 cm fran den

bakre panelen eller vaggen, vilket skapar ett utslappsliknande utrymme sa att varm luft
kan strémma ut.

18.  VARNING: Nétkontakten anvands som frankopplingsenhet; frankopplingsenheten ska
vara lattatkomlig.

19. VAR FORSIKTIG: Om batteriet byts ut pa ett felaktigt sétt, finns det en risk for

explosion. Byt endast ut mot samma eller likvardig typ.

PN A WN S
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VARNING VID PORTABEL

Forsiktighetsmatt

1. Upp att vid i i Séavida det inte &r endast for personligt bruk, ar det
olagligt att spela in upphovsrattsskyddat material utan upphovsrattsinnehavarens
tillstand.

2. Skotsel—Du bor damma av hela apparaten emellanat med en mjuk trasa. Envisa flackar
kan tas bort en mjuk trasa fuktad med en mild Idsning av rengéringsmedel och vatten.
Torka av apparaten omedelbart efterat med en ren trasa. Anvand inte slipande trasor,
thinner, alkohol eller andra kemiska I6sningsmedel, eftersom de kan skada
ytbehandlingen eller ta bort bokstaverna pa panelen.

3. Foérhindra hérselforluster
Varning
Ett dverdrivet ljudtryck fran dronsnéckor eller hérlurar kan orsaka hérselfériuster.

Dina 6rons vél och ve ligger hos dig

Fa ut mesta méjliga av din utrustning genom att spela pa en saker niva — en niva som
gor att ljud kan spelas klart och utan stérande oljud eller distorsion och, viktigast av allt,
utan att paverka din kéansliga horsel.

Ljud kan vara vilseledande. Med tiden kan din "bekvamlighetsniva" anpassas till en
hdgre volym, s att ljud som ké&nns "normala” faktiskt kan vara héga och skadliga fér
hérseln. Du kan skydda dig mot detta genom att stélla in din utrustning pa en séker niva
INNAN din horsel har anpassat sig.

VAR NOGA MED ATT FOLJA FOLJANDE RIKTLINJER:

Skruva inte upp volymen sa hogt att du inte kan hora det som hander runt omkring

dig.

Var férsiktig vid anvandning i potentiellt farliga situationer, eller undvik anvéndning

tillfalligt.

« Anvand inte horlurar nar du kor ett motorfordon; det kan skapa risker i trafiken och
ar olagligt i manga omraden.

FASTSTALL EN SAKER NIVA:

« Stall in volymkontrollen p& en lag instéllining.

«  Oka volymen langsamt tills ljudet later behagligt och tydligt, utan distorsion.

+ Nér du hittat en behaglig ljudniva, stéll in ratten och l&mna den sa.

4. Batterier och exponering for varme
Varning
Batterier (batteripack eller batterier som satts i) far inte utsattas for overdriven varme
som solsken, eld eller liknande.

5. Ror aldrig denna enhet med bldta hinder—Hantera aldrig enheten eller dess
natkabel med bléta eller fuktiga hander. Om vatten eller andra vatskor kommer in i
apparaten, ska du se till att den kontrolleras av aterforsaljaren.

6. Kommentarer om hantering

Om du behover transportera den har apparaten ska du anvanda
originalférpackningen for att packa ned den som den var fran bérjan nér du képte
den.

+ Lamna inte gummi- eller plastféremal pa den har apparaten under en langre tid,
eftersom det kan Iamna mérken pa héljet.

« Apparatens 6vre och bakre panel kan bli varm efter langvarig anvandning. Det ar
normalt.

+ Om du inte anvander den har apparaten under en langre tid, kanske den inte
fungerar som den ska nasta gang du satter pa den, s se till att anvénda den
emellanat.

« Det sitter en skyddsfilm pa apparatens dversida.

Lampan till LCD-skarmens bakgrundsbelysning innehaller kvicksilver. Bortskaffande av
detta material kan vara reglerat pa grund av miljoskal enligt lokala eller statliga lagar. Mer
information om bortskaffande eller atervinning gar att fa via de lokala myndigheterna eller
Electronics Industries Alliance: www.eiae.org

Frekvensomrade
2,4 GHz-bandet (2,412 GHz till 2,472 GHz)kanal 1 till kanal 13
5 GHz-bandet (5,180 GHz till 5,240 GHz)kanal 36 till kanal 48

For europeiska modeller

Forsékran om 6 som ber6r R&TTE-direktivet 1999/5/EG

Tillverkare:
Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
2-3-12, Yaesu, Chuo-ku, Tokyo 104-0028 JAPAN

5.15-5.35 GHz band &r begransat till anvandning inomhus.

—  Harmed forklarar Onkyo & Pioneer Innovations Corporation att denna [*] uppfyller
de nodvandiga kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet 1999/5/EG.
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http://www.onkyo.com/manual/weee/weee.pdf

Anvandningsmiljo

Anvandningsmiljéns temperatur och luftfuktighet:

+5 °C till +35 °C (+41 °F till +95 °F); mindre an 85 % RH (utan att ventilationsdppningarna ar
blockerade)

Installera inte denna enhet i ett omrade med dalig ventilation, eller i lokaler som &r utsatta
for hog luftfuktighet eller direkt solljus (eller starkt artificiellt ljus).

For europeiska
modeller

Lyssna inte pa hog volym under langa perioder for att forhindra
eventuella horselskador.

Atervinna laddningsbara batterier

Den hér apparaten anvander litium-jonbatterier. Litium-jonbatterier ar
vérdefulla resurser som kan atervinnas. Samarbeta genom att atervinna
dem.

Ta inte sjalv bort litium-jonbatteriet. Kontakta vart supportkontor som
listas i bruksanvisningen.

Vo

Viktigt meddelande Li-ion
Ta aldrig is&r den har apparaten vid nagot annat tillfalle an innan den
ska kasseras.

Nar du kastar bort forbrukade batterier maste du folja regeringens eller
miljomyndighetens bestammelser som géller i ditt land/region.

VAR FORSIKTIG
Om batteriet byts ut pa ett felaktigt satt, finns det en risk for explosion. Byt endast ut det
mot samma eller ett av likvardig typ som rekommenderas av tillverkaren.

Information till anvéndaren
Andringar som utférs utan Iamplig behérighet kan upphéva anvandarens rétt att
anvanda utrustningen.

VIKTIGT MEDDELANDE

MODELL- OCH SERIENUMRET PA DEN HAR UTRUSTNINGEN SITTER BAKTILL ELLER
UNDERTILL.

NOTERA DESSA NUMMER PA DET MEDFOLJANDE GARANTIKORTET OCH FORVARA
DET PA EN SAKER PLATS FOR FRAMTIDA BRUK.

ANSVARSFRISKRIVNING

Genom denna enhet kan du ansluta till andra tjanster eller webbplatser som inte star under
kontroll av nagot foretag som har utformat, tillverkat eller distribuerat denna enhet, eller
dess dotterbolag (kollektivt, "féretaget”). Vi har ingen kontroll 6ver karaktaren, innehallet
eller tillgangligheten hos dessa tjénster. Inkluderandet av eventuella I&nkar innebar inte
nédvandigtvis en rekommendation eller stod for de asikter som uttrycks i dem.
Allinformation, innehall och tjanster som ér tillgangliga via denna enhet tillhor tredje part och
skyddas av upphovsratt, patent, varumarke och/eller andra lagar om immateriella rattigheter
i aktuella lander.

Information, innehall och tjdnster som tillhandahalls via denna enhet ar endast avsedd for
personligt, icke-kommersiellt bruk. All information, innehall eller tjanster far inte anvandas
pa nagot annat satt an vad som tidigare godkéants av innehallets agare eller
tjansteleverantoren.

Du far inte modifiera, kopiera, aterpublicera, versatta, utnyttja, skapa arbeten som baseras
pa, éverfora, posta, sanda, sélja eller distribuera pa nagot satt nagon information, innehall
eller tianster som &r tillgangliga via denna enhet, savida det inte uttryckligen tillats av aktuell
innehavare av copyright, patent, varumarke och/eller andra immateriella rattigheter,
inklusive, utan begransning, innehallets agare eller tjansteleverantoren.

INNEHALLET OCH TJANSTERNA SOM AR TILLGANGLIGA GENOM DENNA ENHET
TILLHANDAHALLS "I BEFINTLIGT SKICK".

FORETAGET GARANTERAR INTE INFORMATION, INNEHALL ELLER TJANSTER SOM
TILLHANDAHALLS PA DETTA SATT, VARKEN UTTALAT ELLER IMPLICIT, AV NAGON
ANLEDNING.

FORETAGET FRANSAGER SIG UTTRYCKLIGEN ALLA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL, GARANTIER
OM AGANDERATT, ICKE-OVERTRADELSE, SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR
ETT SARSKILT ANDAMAL.

Foretaget ger inga framstallningar eller garantier av nagot slag, uttryckliga eller
underforstadda, om fullstdndighet, noggrannhet, giltighet, legalitet, tillforlitlighet eller
tillganglighet nar det galler information, innehall och tjanster som ér tillgangliga genom
denna enhet. Foretaget skall inte vara ansvarigt, varken i kontrakt eller ersattningsratt,
inklusive forsumlighet och strikt ansvar, for direkta, indirekta, sarskilda, oavsiktliga eller
féljdskador, eller nagra andra skador som uppkommer till f6ljd av, eller i samband med,
nagon information som finns i, eller som ett resultat av anvandning av eventuellt innehall
eller service av er eller en tredje part, &ven om féretaget har informerats om risken for
sadana skador, och inte heller ska foretaget vara ansvarigt for nagot ansprak fran tredje part
mot anvéndaren av denna enhet eller nagon tredje part.

Under inga omstéandigheter skall foretaget vara ansvarigt for, utan att begransa
allméngiltigheten av féregaende, stérningar av eller avbrott i nagon information, innehall
eller tjanst som tillhandahalls genom denna enhet. Foretaget &r inte heller ansvarigt for
kundtjénst géllande den information, innehall och tjanster som &r tillgangliga via denna
enhet. Alla fragor eller begéran om service som ror denna information, innehall eller tjanster
ska framstallas direkt till den aktuella &garen av innehallet och tjansteleverantdrerna.

Pycckui a3bIk

F@ Contains

FCC ID : TX2-RTL8821AU
IC : 6317A-RTL8821AU

MPUMEYAHMUE [laHHoe o6opyaoBaHue NpoLuso UCnbITaHUs 1 NpU3HaHO
COOTBETCTBYIOLMM TPEGOBAHUSM, NPEABLABNAEMbIM K LIM(POBLIM YCTPOCTBAM Kriacca
B, ykasaHHbiM B Yactu 15 Mpaeun ®enepanbHoro areHtcTsa no ceasu CLUA. 3tn
TpesOBaHMﬂ obecneunTb Heof Y0 3alinTy OT BpeAHbIX NOMex npu
ycTaHoBke yCTpOIZCTEa B XUNbIX NOMELLEHNSX.
[IaHHoe 0BOpya0BaH#e reHepUpyeT, UCTIONb3yeT U MOXET U3MyyaTk PaNo4acToTHYIO
GHEPIUIO W, €CTIN OHO HE YCTAHOBMEHO W UCMOMb3YETCS B COOTBETCTBUM C HACTOSLLNM
PYKOBOACTBOM, MOXET CO3/jaBaTh MOMeXV [ paauocesan. Tem He MeHee,
rapaHTUpoBaThb OTCYTCTBME NOMEX NPK KOHKPETHON yCTaHOBKe Henb3s. Ecnn ato
OBOPYEOEBHMQ co3gaeT nomexu Ansi npyema pagvo- unu tenenepenad, Yto MoXHO
onpeaenvTb NyTeM ero BbIKNMIOYEHUs U BKNIOYEHUA, PEKOMeHAYEeTCA NPeAnPUHATL OAHY
VN HECKOMBKO M3 NPUBEAEHHBIX HIKE MEP MO UX YCTPaHEeHuIo:

- ViaMeHu1Te HanpaBneHue U nepemMecTiTe NPUEMHYIO aHTEHHY.

- YBenuYLTe PaccTosHe MexXay 0GOPyAOBaHUEM 1 PECUBEPOM.

- MoakniounTe 06OpyAOBaHME K PO3ETKE, NPUHaANeXallen K ApYron Lenu, Yem Ta, K

KOTOpOIZ NOAKIKYEeH pecueep.
- OGpaTVITer 3a NOMOLLbIO K Aunepy unu onbiTHOMY cneuyuanucty no
nTer

o K BUIO y

[laHHOe yCTPOWCTBO COOTBETCTBYET NPaBUTENLCTBEHHBIM TPEGOBAHUSM MO BO3AENCTBUIO

PafvoBOMH.

3T0 YCTPOCTBO He Mp npen 0BnyyeHns paguoyacToTHom (PY)

3Hepruen, yctaHoBneHHble deaepanbHoii kommuccueii no cessm (FCC) npasutenscTea

CLLA.

B craHaapTe no Bo3aencTemnio 6eCNpOBOAHOrO YCTPONCTBA B Ka4eCTBE KOHTPOMIMPYEMON

XapaKTepUCTUKN UCMONb3YeTCs yAEenbHbIA KOIMULIMEHT NOrMOLLEHUS 3NEeKTPOMarHUTHOM

aHeprum (SAR). Orpannyenne SAR, yctaHosnerHoe FCC, coctaenset 1,6 BT/kr.

* Ucnbitanna SAR BbInonHsoTCs Npu yTBepaeHHbIX FCC cTaHAapTHBIX NONOXEHNSAX
1COMNb30BaHMsA U MaKCMManbHOM CepTU(MLMPOBAHHOM YPOBHE MOLLHOCTYM Nepeaayn
YCTPOIACTBA BO BCEX NPOBEPAEMbIX HACTOTHbIX AUaNa30HaX.

3T0 YCTPONCTBO NPOLLIO UCMbITAHWS U COOTBETCTBYET pekoMeHaaumam FCC no

PaAro4acTOTHOMY BO3AEMCTBUIO Aflst UCMONb30BaHWUS CO BCIOMOraTerbHbIM 060pyaoBaH1eM, He

meTanna u oM He Grike 0,5 cm ot Tena.

Mpepoctepexenne FCC. Nio6ble nnn BbINC Be3

BbIPaXEHHOTO B SIBHOM (hOpMe 0A10GPEHMSA OT OpraHa, OTBETCTBEHHOTO 3a CepTUdMKaLmio,

MOXET MPUBECTM K NULLEHUIO NOMb30BAaTENs NpaBa Ha UCMOMNb30BaHKe 3TOro

o6opyanoBaHusi.

« Tocne NpogomkMTensbHOro NPOCTos annapar MoXeT He paBoTaTh A0MKHLIM
o6pasom Npu nocneaytowem BKIo4eHUM, NO3TOMY UCTIONb3yiTe ero Bpems ot
BpEMEHN.

* BepxHss 4acTb annapara MoKpbITa 3aLNTHOMN NIEHKOIA.

B namne noaceetku XKK-aucnnes aToro 060pyAoBaHUS CoAepXUTCS PTYTh. YTUNM3aums
9TOro MaTepuarna AoMKHa BbINOMHSATLCS B COOTBETCTBUM C SKOMOTMYECKMMI HOpMaMM
MECTHbIX, PETVIOHANbHBIX MK heeparibHbIX 3aKOHOB. [1s Nony4eH!s MHopMaLnM 06
YTUNW3ALMM UNY MOBTOPHOM UCMOMNb30BaHUM OBpalLaiTeck B MECTHYH aAMUHUCTPaLIMIO
WNW B OpraH13aumio «ArbsiHC 3IEKTPOHHOMN MPOMBILLMIEHHOCTU» (WWW.eiae.org)

[IlnanasoH yactot
[uana3oH 2,4 Iy (2,412-2,472 ITu)KaHane! 1-13
[uanasoH 5 My (5,180-5,240 Mu)KaHanb! 36-48

Mopenu ans Esponbl
0 cooTBeTCTBMM [lupekTuse

0 pagvo-n

obopyAoBaHum

MpownssopuTens:
Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
2-3-12, Yaesu, Chuo-ku, Tokyo 104-0028 JAPAN (AnoHus)

[] DP-S1

Wcnonb3oBaHue ananasoHos YacToT 5,15-5,35 L gonyckaeTcs TONbKko BHYTpU
noMeLLeHNiA.

—  Hacroswwum komnaus Onkyo & Pioneer Innovations Corporation 3asienser, 4to [*]
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPeGOBaHUSAM 1 APYrMM COOTBETCTBYIOLMM

nonoxeHusm AupekTusbl Coseta EBponki1999/5/EC.

WEEE
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http://www.onkyo.com/manual/weee/weee.pdf

NPEAYNPEXOEHUE:

[LNsi CHWXKEHWSI ONACHOCTW BO3TOPAHMST U MOPAXEHMS
QNEKTPUYECKNM TOKOM HE MOABEPTAVTE STOT AMMAPAT BOSAENCTBMIO
LOX[SA NN BNATU.

BHUMAHUE!

AN5t YMEHBLUEHWS OMACHOCTW MOPAXEHWS SNEKTPUYECKVM TOKOM HE
CHUMAWTE KPbILIKY (M1 3AQHIOIO MAHEb). BHYTPU HET YACTEM,
LNOCTYMHbIX AN OBCNY>KMBAHWS MONb3OBATEMO. AOBEPLTE
OBCNY>XVBAHVE KBANMOULIPOBAHHOMY OBCIYXXMBAIOLEMY
MEPCOHATY.

BaxHble MHCTPYKUUM MO Ge3onacHOCTH

MpounTaiiTe 3TN UHCTPYKLWN.

CoxpaHuTe 3T1 UHCTPYKLNM.

O6palyaliTe BHAMAHUE Ha BCE NPEAOCTEPEKEHMS.

CneayiiTe BCEM UHCTPYKUMSM.

He ucnonb3yite annapar 86nu13un BoAbl.

I'Ipovlaeop,vl‘re OYUCTKY TONMbKO CyXOVI TKaHbH.

He 6nokvpyiite BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS. YCTaHaBnBaiiTe annapar B

COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALIMAMM UITOTOBUTENS.

8. Annapar criegyeT pasmelyathb BAanu OT UCTOYHUKOB TeNna, Takux kak paauatopsl,
Tennosble 3aBeCkl, Ne4n UK Apyrve NpuGopb! (BKMKOYAs YCUNUTENK), KOTOpbIe
BbIAENAIT TENNO.

9. U.lHypr NUTaHWA OOMKHbBI NPOKNAAbIBATLCA TAKUM OGDBSOM, 4TOObI Ha HUX He
HacTynanu n He 3agesanu Kakummn-nngo npegmetamum, 0cobeHHo BENu3n BWUNOK,
PO3ETOK M MeCT BbIXOfia LUHYpa U3 Kopryca annapara.

10.  AcnonbayiiTe TONbKO Te NPUHAANEXHOCTH, KOTOPLIE PEKOMEHA0BaHbI N3rOTOBUTENEM.

1. McnonbayiiTe TOMbLKO Te TEeNexKM, CTORKM, MNPEOYNPEXAEHVE O
TPEHOr, KPOHLWTENHbI U CTOMNbI, KOTOPble nEPEMELuAEMb'X TENEXXKAX
PEeKoMeHA0BaHbl U3roTOBUTENEM UNN NPoAAKTCA
BMECTe C annapatom. Teﬂe)KKy C YCTaHOBNEHHbIM
annapatom crieayeT nepemelaTh 0CTOPOXHO,

MHaye OHa MOXeET ONPOKMHYTLCA U HAHECTV

TpaBmy. )

12.  Ecnu annapart He 6yaeT ncnonb3osatbCst
AnuTenbHOe BpeMms, a Takke BO Bpems rposbl,

BbIHBTE BUNKY LUHYPa NUTaHUA U3 PO3ETKN

anekTpoceTn. A

13.  Bce peMOHTHble paboTbl 4OMKHbI BbIMOMHATLCS S3125A

|MpoBaHHbIM o6cn! v nepcoHanom. PeMoHT TpebyeTcs npu nioGom
noBpex/aeHun annapara, Hanpumep Koraa: NoBpexaeHb! LWHYP NUTAHWUA UMW BUMKa;

BHYTPb annapara nonanu NOCTOPOHHWE NpeaMeTbl NN XUAKOCTL; annapar nonan noa

[oXab nnn EO&Cle;iCTEIAG Bnaru; annapart He paGOTaeT AOMKHBIM OGPBGOM wnu ecnu

€ro ypoHUnu.

14. TMoBpexaeHus, TpeBytoLLMEe TEXHNYECKOro 0BCNYXMUBaHUA
BelHbTE BUMKY LUHYpa NUTaHWS annapata 13 Po3eTKM ANeKTPoceTH u obpaTuTecs k
KkBanUULMPOBaHHOMY MacTepy B Cryyae, ecnu:

A nOEpe)KJJeHbI LWHYP NUTaHUA UNn Bunka.

B. BHypr annapara nonanu NOCTOPOHHWE NpeaMeTbl U XUAKOCTb.

C. Annapat nonan nog AoXAb UNn GpbI3ru.

D. Annapar He paGoTaeT AOMKHLIM 0GPa3OM NP BLINOMHEHM MHCTPYKLMIA MO
akcnnyataumu. Monb3yiTeck TONMbKO yKasaHHbIMI B MHCTPYKUMAX N0
JKCnnyarauun opraHamu ynpasneHus, Tak Kak HenpasunbHOe BbINONHEHne
NPOYMX PerynnpoBOK MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUAM, YCTPaHEeHNe KOTOPbIX
noTpeByeT CNOoXHOTO PEMOHTA C Mp BbICOKOKBAY HHOTO
nepcoHana.

E. AnnapaT ypoHUmM unu NoBpeannn Apyrim criocoGom.

F.  Mpousownu 3ameTHble N3MeHeHMs paGoumx XxapakTepucTuik annapara,

T oro o6eny N

15. MonagaHve BHYTPb NPEAMETOB W XUAKOCTEN
HI/IKOI'[J,B He BCTaBnsiniTe kakme-nm6o npeameTbl BHYTPb KOpnyca Yepes3 0TBepCTus, Tak
KaK OHI MOTYT KOCHYTBCS TOYEK MO ONACHLIM A XNU3HM HanpPsKeHUeM UM Bbi3BaTL
KOPOTKOE 3aMblKaHMe, YTO MOXET NPUBECTY K BOrOPaHHIO NN NOPaXeHUIo
3MEKTPUYECKIM TOKOM.

NPEAYNPEXAEHUE

He [J,OﬂyCKaIZTe nonagaHvsa Ha annapar Kanene unun 6pb\3ﬁ He craBbTe Ha annapar

COCyAbl C XNAKOCTbIO, HAaNpUMep Basbl.

He ctaBbTe Ha annapar cseuu 1 apyrue ropsiluie NpeaMeTsl.

16.  OnemeHTbI NUTaHMs
Mpy yTUAN3aLMM UCNIONB30BAHHBIX ANEMEHTOB NUTAHNA NOMHUTE O 3aluuTe
oKpy>aloLLieit cpeabl U cneayiTe MecTHbIM NpeanMcaHnam.

17.  Ecnv annapat BCTpauBaeTcsi B 3aMKHYTbI 06beM, Hanpumep KHKHBIN Wwkad unn
CTOﬁKy, Heoﬁxo/:lleo obecneuntb AOCTaTOYHYHO BEHTUNALMIO.

Csepxy v no 6okam annapata 4OMKHO ocTaBaTbCsA He MeHee 20 cm cBoBoaHoro

NpOCTPaHCTBa, a No3aan — He MeHee 10 cM. 3aHWi Kpail NOMKK UAn NaHeny,

HaxoAALWeCs Hajl annapaToM, AOMKEH He 0X0AUTb 10 CM A0 CTEHbI NN 3aHe

naHenu, YTobbl TENNbIA BO3AYX MOT NOAHUMATLCS BBEPX, Kak B NeYHOMN Tpybe.

18. MPEAYNPEXAEHMUE. B kauecTse pasbeaAnHUTENBHOTO YCTPOMCTBA UCNONb3yeTcst
ceTeBasi BUrka, Kotopasi A0MmkKHa 6bITh Bcerga l’lCﬂpaBHOﬁ n /:lOCTyﬂHOIh.

19.  BHUMAHME! HenpaBunbHO BbINONHEHHas 3ameHa 6atapen MOXeT NpuBecTH K

B3pbIBY. [N51 3aMeHb! CrieayeT UCMonb3oBaTh GaTapelo Takoro e Ui aHanornyHoro

TMna.

NogrLN =

MpenocTtepexeHus

1. Hpaaa Ha KOnNMpoBaHWe 3anucu. 3a VCKIIoYeHUEM UCTIONb30BAHNS TOMBKO B NMUYHBIX
Lensx, 3anucb MaTepuana, 3alMLLEHHOrO aBTOPCKMM NPaBOM, SBNSETCA HE3aKOHHOI
6ea paspelueHns aepxartens npas.

2. Yxoa—ViHoraa credyeT BbITMPATL Mbifb CO BCEro annapata MArkoi TKawblo. [ns YucTki
YCTOMYMBbIX 3arpsISHEHUIA UCTIONb3YITE MATKYIO TKaHb, CMOYEHHYIO B ClaboM BOAHOM
pacTBope MSArkoAencTaytoLLero MotoLLero cpeactea. Cpasy nocne aToro BbiTUpainTe
annapart Hacyxo Y1CTON TKaHbHo. He npi WTe abp: TKaHW, Tenw, cnupt
WIN [ipYrve XUMYECKUe PaCTBOPUTENM, T. K. OHU MOTYT NOBPEAVTL OTAENKY MMM YAanuTL
HaAMMCH Ha NaHenm.

3. [pepoTBpalueHue notepu cnyxa
BHumanme!

3BYKOBOE /;
NpUBECTU K noTepe cnyxa.
3awwuTa opraHos cnyxa
Yro6bI BaLue o6op! 1bHO MONe3HbIM, MPOCNyLINBaNTe
My3biKy Ha Ge30MacHoM ypoBHE rpOMKOCTH, 0GecneumBaloLLEM YNCTbIN 3ByK Ge3
pasapaxaroLLero ryAeHUs Unn UCKaXeHUi, 1, 4To CamMoe BaXHOe, He OKasblBaloLem
HeraTuBHOro EOSIJeIZCTBMR Ha Baw "IyECTBI/ITeHhHhIﬁ cnyx.
3ByK MOXeT 6bITb 06MaHuMBLIM. MOCTENEHHO «KOMOPTHBINA YPOBEHbY Criyxa
a[janTMpyeTCA K BLICOKOM FPOMKOCTI. Mo3TOMY MOCHe ANUTENLHOTO NPOCYLINBAHMS
«HOPMasibHBI» 3BYK MOXET Ha camMoM fene GbiTb FPOMKIM 1 BpeaHbIM ANA Ballero
cnyxa. Yto6bl 3aluTUTL Ce6s1, yCTaHOBUTE POMKOCTB Ha Ge30nacHbIit YPOBEHS,
MPEXE yem Baw cnyx ananTupyeTcs, U OCTaBbTe ee Ha 3TOM YpOBHE.
COBNIOJAWNTE CNEAYIOWWUE UHCTPYKLUU:

* He nosblwaiite FPOMKOCTb [10 YPOBHSA, HE NO3BONAOLWEro CribllaTb TOro, Y4To
NPOVCXOANT BOKPYT Bac.

* B noTeHumankHo onacHbix cuTyaumsx GyasTe 0co60 BHUMATENbHbI U BpeMeHHO
npekpaTuTe MCMOMb30BaTh YCTPOMCTBO.

* He ucnonbayiTe HayLUHUKVU NPU YNPaBRneHu aBTOMOGUNEM WU MOTOLIMKIIOM,
NOCKOMbKY 3TO MOXET NPUBECTM K OMAcHO JOPOXHON CUTYaLIMM U BO MHOTUX
CTpaHax NpOTUBOPEYUT 3aKOHY.

YCTAHOBUTE BE3OMNACHbIA YPOBEHb FPOMKOCTH:

* YcTaHoBUTE PerynsTop rpOMKOCTM Ha Marnbiii ypoBeHb.

+ TMnaBHo NnoBbIWAaliTe FPOMKOCTb, MOKa 3By4aHNe HE CTaHET KOM(OPTHBIM 1
YETKUM, 6E3 UCKaXKEHWIA.

+ Tocne pocTmkeHns KOMOPTHOO YPOBHS 3ByKa NpekpaTuTe BpallaTth AUCK U
OCTaBbTe ero B 3TOM MOMOXeHun.

4. nMpeny o BUM Tenna Ha
Mpeaynpexaexne
BnemeHTbl NuTaHus (Gatapelibli 6ok UNKU YCTaHOBMEHHbIE SNeMEHTbI MUTaHUs) He
AOMKHbI NOABEPraTbCs BO3AENCTBUIO U3NULIHEro Tenna, Takoro kak COMHeYHbIii CBET,
OrOHb U T. N.

5. Hukorga He KacaiiTech annapata MOKpbiMM pykamu—Hukoraa He Geputecs 3a
annapar unn ero CeTeBoil LUHYP, eCri BaLUM PYKI MOKpbIE WM BRaxHble. ECin BHYTPb
annapara nonaaet Boaa U Apyras XWAKoCTb, NPOBEpLTe €ro Y Baluero Aurepa.

6. 3ameuaHua oTHOCUTeNbLHO obpalueHus

« Ecnu Bam HeoGX0AMMO NepeBesaTy annapar, ynakyiTe ero B oOpuruHasibHyio
YNaKoBKy TaK, Kak 3T0 6bIfo cAenaHo Npu nepeoHaYarnbHOM MOKymKe.

* He ocraensiite PEe3nHOBbIE NN NacTMaccoBble NpeaMeTbl Ha annapare
[AnUTenbHOE BPEMS, MOCKONbKY OHU MOTYT OCTaBNIATL Criefbl Ha Kopyce.

« TMpu anuTenbHoil paboTe annapata ero BEpXHsA 1 3aHAS NaHenn MoryT
HarpeTbCs. OTO CYMTAETCA HOPMAarbHbIM SBMIEHUEM.

OT BHYTpUY 1 TOMOBHbIX Hay! 0B MOXET

bl NMUTaHNSA

Tauum
TemnepaTypa v BNaXHOCTL SKCMyaTaumm:

5-35 °C (+41-95 °F); BnaxHoCTb He Gonee 85 % (BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS ANs
OXNaXAEHNs CUCTEMbI HE OTKHbI GbITh 3aKPbITHI)

He ycTaHaBnuBalite u3fenue 8 nioxo NpOBETPMBAEMOM NOMELLEHUN UMK B MECTE C
BbICOKOMN BNaXXHOCTbIO, OTKPLITOM ANsi NPAMOro CONMHEYHOro ceeta (VII'IM CUNbHOIoO
WCKYCCTBEHHOTO CBETA).

Mopenu ans
EBponb!

YT0GbI HE AONYCTUTL NOBPEXAEHNS CrlyXa, HEe CryLuaiTe My3blKy
Ha BBICOKOM YPOBHE FPOMKOCTM B TEYEHNE [INTENBHOTO BPEMEHN.

MepepaboTka nepesapsixaeMbix GaTapei

&
Banoe nprmesanme Li-ion

Hukoraa He pasupaiiTe 3TOT annapar, 3a UCKIIoYeHNeM NOArOTOBKM K yTURM3aLnm.

B atom annapare Ucnonb3yeTcs MOHHO-NUTUeBasn 63Tapeﬂ. WoHHo-
nuTueBble 6aTapen — LieHHbIt pecypc Ans nepepabotkn. BHocute
CBOVi BKNaj B Ux nepepaboTky.

He u3Bnekaiite OHHO-NUTMEBYIO BaTapeto CaMOCTOSITENBHO.
OBpaTUTECh B OAWH U3 HALLMX CEPBUCHBIX LIEHTPOB, NEPEYNCTIEHHbIX B
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLumm.

YTunusauws otpaboTaHHbix Gatapeit AoMmKHa OCYLLECTBIATLCA B COOTBETCTBUAN C
npaBUTENbCTBEHHBIMU HOPMaMu UNK Npasunamun, yCtaHoBNEHHbIMU I'OCyI:lapCTBeHHOIZ
opraHu3aumeii No oxpaHe okp 1 cpefpl, AeinC B BalLel CTpaHe unm
perviote.

BHUMAHUE !

HenpasunbHo BbiNonHeHHas 3amMeHa Gatapen MOXeT NPUBECTY K B3pbiBy. [11A 3ameHb!
creayeT ucnonb3osaTh GaTapeu Takoro Xe U aHanoruyHoro Tuna,
PpeKoMeHoBaHHbIE NPON3BOAUTENEM.

ans
n Wnn M BbINC 6es nony COOTBETCTBY o
paspelLeHIsi, MOTYT NPUBECTY K NIULLIEHWIO MONb30BaTeNs Npasa Ha aKCnyaTaLnio
3TOr0 060pyAOBAHMS.

BAXHOE MPUMEYAHVE

HOMEP MOJESN U CEPUHBIN HOMEP 3TOMO OBOPYJOBAHUA YKA3AHBI HA
SAOHEN UIN HWKHEW MAHENN.

SAMULLUTE 3TV HOMEPA HA BIIOXXEHHOW TAPAHTUMHOW KAPTOYKE U
COXPAHUTE KAPTOYKY B HAEXXHOM MECTE AN1A MOCNEAYIOWETO
MCNONb30BAHUA.

[Daty narotoeneHns 06opyaOBaHNs MOXHO OMPEAeNiTL NO CEPUITHOMY HOMepY,
KOTOPbIN COAEPXKNT MHOPMALMIO O MecsiLie 1 FoAe NPOM3BOACTBA.

CepuitHbIi Homep
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WHdbopmauumna ansa nokynatenei B EAC:

Mmnoptép: OO0 «CuHeproMmnopt» 123060 Mocksa yn. Mapwana Pei6anko, a. 2,
Kkopnyc 6, nomellexne 617 OpraHusaums, npuHumatoLlas npetenaun: 000 «AT
AYONO» 127083, r. Mockea, yn. 8 MapTa, a. 1, cTp. 12

TexHn4eckune XapPaKTepucTuku

Paamepsl (LU X B X I): XXX MM X XXX MM X XXX mMm / Macca XXX r
TexHuYeckne XapakTepUCTMKM U (DyHKUMOHaMbHBIE BO3MOXHOCTM U3MeHsIoTCs 6e3
yBeloMneHus.

OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTHU

MocpeAcTBOM pecuBepa Bbl CMOXETE NepeiTy No CCbiNKe K APYruM ycryram unm se6-
cauTam, KOTopble He HaXOAsATCS MOA KOHTPoreM Nboit komMnaHuu, kotopast paspaborana,
npousBena unu pacnpocTpaHsna/pacnpocTpaHuna pecusep, v ee punuanos (aanee
“Komnanus”). Mbl He UMEeM HUKaKOro KOHTPOMS Haj, XapakTepoM, KOHTEHTOM 1
[AOCTYNHOCTBIO 3TUX YCNYr. BKNOUeHMe Kakix-nnbo CCbinok He nogpasymesaeT
peKomMeHaaLMIo 1 He MoAT B3rnAabI, nmu.

Bcs MHchopMaLms, KOHTEHT 1 yCyri, JOCTYM K KOTOPbIM MOXHO MONY4UTh MOCPEACTBOM
pecwvBepa, NpuHaanexar TPETbUM CTOPOHAaM W 3aLUMLLEHBI 3aKOHaMK1 06 aBTOPCKUX Npasax,
naTteHTax, TOBapHbIX 3HaKax wivnn Apyrux snaax I/IHTeﬂneKTyaﬂbHOlh COBCTBEHHOCTU
3akoHOAaTenLCTBOM COOTBETCTBYOLWMNX CTPaH.

Bcs MHchopMaLMs, KOHTEHT 1 yCRyri, JOCTYN K KOTOPbIM MOXHO MONY4UTb MOCPEACTBOM
pecuBepa, NpeaHa3HaueHbl UCKIIOYUTENBHO NS NIMYHOTO HEKOMMEPHECKOTo
1Cromnb30BaHMA. 3anpellaeTcs UCnonb3oBaHme Moot HAOPMALMK, KOHTEHTa N yCryrk
CI'IOCOSOM, OTNMYHBIM OT YKa3aHHOMo COOTBETCTBYHOLLUM BrnagenbLem KOHTeHTa unu
NOCTaBLUMKa YCTyT.

3anpeuyaetcs KOMMpoBaHwe, T e, 3arpy3ka, oTnpaska, Nepesoq,
npoaaxa, cosaaHue NPOM3BOAHLIX NMPOAYKTOB, 3KCMNyaTaLms Uk pacnpocTpaHeHne
NtoGbIM CNOCOBOM MMM CPEACTBOM Mi0GOI UHGOPMALNM, KOHTEHTA UMM YCAIYT, 4OCTYN K
KOTOPbIM MOXHO MOMYYnTL NOCPEACTBOM PecMBEpa, ECIN 3TO ABHO He OA0GPeHo
COOTBETCTBYIOLIMM BraAesnbLeM aBTOPCKUX Npas, NaTeHTa, TOBAapHOro 3Haka U/vnu Apyrux
BMaos MHTeﬂﬂeKTyaﬂbHOIh COGCTBSHHOCTVI, BKIKO4as, Ge3 orpanueHMﬁ, Bnagensua
KOHTEHTa unu nocTasLuuKa ycnyr.

KOHTEHT U YCNYTW, AOCTYN K KOTOPbIM MOXHO MOJYYNTb MOCPEACTBOM
PECUBEPA, NPEQOCTABNAOTCA HA YCNOBUAX “KAK ECTb".

KOMMNAHUA HE TAPAHTUPYET NPEAOCTABJIEHHYIO TAKMM OBPA30OM
NHOOPMALIMIO, KOHTEHT WUNN YCNYTU, MPAMO N KOCBEHHO, ANA NOBbLIX
LENEN.

KOMMAHWA OTKA3BLIBAETCSA OT JOBbLIX TAPAHTUN, ABHBIX N
MOAPA3YMEBAEMBIX, BKMIOYASA, HO HE OrPAHUYMBAACH 3TUM, TAPAHTUM MPAB
COBCTBEHHOCTW, COBIMIOAEHMA MPAB, KOMMEPYECKOW LIEHHOCTU 1
NPUFOAHOCTW ANA KOHKPETHOMO NMPUMEHEHNA.

KoMnaHnus He fenaet HUKakvux 3aBepeHuii Unu rapaHTuil Noboro poaa, SBHbIX U
nogpasymesaemblX, O NONHOTE, TOYHOCTW, IOCTOBEPHOCTU, 3aKOHHOCTU, HaleXXHOCTH,
NPUroAHOCTN UK AOCTYNHOCTH NO OTHOLLEHWUIO K VIHd)OpMaLlI/II/I, KOHTEHTY U ycnyram,
[AOCTYNHBIM MOCPEACTBOM pecnBepa. KoMnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTH, Gyab To
KOHTPaKT UMW MMYLLECTBEHHBIN yLiep6, BKMloYasi XanaTHOCTb W CTPOTYI0 OTBETCTBEHHOCTL
3a niobble NPsiMble, KOCBEHHBIE, CeunanbHsIe U CyYaiiHsle YObITKM unn nioGble apyrue
y6bITKM, BO3HUKLUME BCRIEACTBUE UMK B CBSA3M C NGO coaepxallencst Hchopmauuei, unu
Kak pesynbrat ucnonb3oBaHus nio6oro COAEPXKUMOro unu ycnyr samu unu no6on TpSTbSﬁ
CTOpOHOI?i, Aaxe ecnu KomnaHus 6bina npeaynpexaeHa 0 BO3MOXHOCTU Taknux ysbITKOE, n
KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTI 3a NK0GbIe NPETEH3NM TPETLUX NNLL B OTHOLLEHIUM
nonb3oBateneil pecsepa unn nioGo TPeTbe CTOPOHbI.

Hu B KaKoM Crly4ae KOMNaH!si He HECET OTBETCTBEHHOCTb, Ge3 orpaHnyeHms obLuero
XapaKTepa BblLLEN3NOXEHHOTO, B Cly4ae pa3pblsa U1 nNpuocTaHoBneHus no6omn

MHOPMAaLNK, COAEPXKIUMOTO UMW YCAYT, AOCTYMHBIX MOCPEACTBOM pecusepa. Komnanus
TakKe He HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3@ KIUEHTCKOE 0BCIyKMBaHME, CBA3AHHOE C
MHopMaLMei, CoaePXUMbIM 1 ycnyramu, L]OCTyI'IHh\MVI nocpe/:lcn;om pecmaepa TNio6on
BOMPOC UK 3anpoc Ha , C VH wnm
ycnyramu, AOMKEeH HanpaenATbCA HaNPsAMY COOTBETCTBYIOWMM Bnazensuam
COAEPXKNMOTO 1 NOCTABLLMKAM YCTyT.

License and Trademark Information /
Informations relatives a la licence et a la marque commerciale /
Informacién sobre licencias y marcas comerciales / Informazioni di
licenza e dei marchi / Lizenz- und Warenzeicheninformationen /
Information om licens och varumaérke / JluueH3umn n ToBapHble 3HaKu

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc.

Windows and the Windows logo are trademarks or registered trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

CERTIFIED

The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of the Wi-Fi Alliance®.
iTunes is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

DSD and the Direct Stream Digital logo are trademarks of Sony Corporation.

Hi-Res

The product with this logo is conformed to Hi-Res Audio standard defined by Japan Audio
Society. This logo is used under license from Japan Audio Society.

All other trademarks are the property of their respective owners.

Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

Tutti gli altri marchi di fabbrica sono di proprieta dei rispettivi proprietari.

Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer.

Alla andra varumarken tillhor deras respektive agare.

Bce ToBapHble 3HaKu SBNAIOTCA COGCTBEHHOCTBI0 COOTBETCTBYIOWNX BllaAenbLes.
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FOR COUNTRY CODE SELECTION USAGE

Note: The country code selection is for non-US model only and is not available to all US
model. Per FCC regulation, all WiFi product marketed in US must fixed to US operation
channels only.

Radiation Exposure Statement:

The product comply with the Canada portable RF exposure limit set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this manual.
The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as
possible from the user body or set the device to lower output power if such function is
available.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les
Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non contrélé.

Le produit est sOr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction
aux expositions RF peut étre augmentée si I'appareil peut étre conservé aussi loin que
possible du corps de l'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie la
plus faible si une telle fonction est disponible.





